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A3po30abHbIi reHeparop PORT-423

HNHcTpyknus mo TexHuke 0e30MacHOCTH M 001IMe YKA3aHUS

ITonp30Bareny, BIEpBbIE UCIIOJIB3YIOIINE ONPBICKMBATEND, TOJKHBI ITOJIyYUTh HHCTPYKLIUN OT
IIPOJIaBLIOB WJIN OMBITHBIX CIELIHAINCTOB

- OmnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTh 32 O€30IMaCHOCTh OKPY KAIOLINX, HAXOSIIUXCS B 30HE
NIPUMEHEHNsT MOTOOIIPBICKUBATESA

- Omnepatop 10oKeH ObITh B XOpOoIIeM (PU3MUECKOM COCTOSIHUU. Y CTaJIOCTh WK O0JIe3Hb
MPUBOJAT K NOHWKEHHOMY YPOBHIO KOHIIEHTpaluu. Beeraa paboTaiiTe ClIOKOMHO U C OJIHBIM
BHUMaHHEM K paboTe

- Hukorna He paboTaiiTe B COCTOSIHUM HAPKOTUYECKOTO WM AJIKOTOJIBHOTO ONbSHEHUS

- Hanop Bo3ayxa Ha BBIXOZIE paclbUTUTEIBHOM TpYObl OUeHb CHIIbHBIA. HuKOr1a He HanpasJsiiTe
pacHbUIMTENbHYI0 TPYyOy Ha )KUBOTHBIX WUJIH JIFOJEH.

- Bo Bpems paboThl ABUraTebh BHIOpAchIBACT TOKCUUYHBIN ra3. Hukorna He paOoTtaiiTe Ha JaHHOM
YCTPOMCTBE B 3aKPBITHIX WK IJIOX0 IPOBETPUBAEMBIX MOMEIICHUIX. OMACHOCTh BABIXaHUS JOBUTHIX
ra3os!



CpeacTBa MHAMBHUAYAJIBHON 3alIIUTHI ONlEPaTOPa
Bo u3bexxanue noBpexACHUIA TOJIOBBI, 7123, pyK, HOT U HapYLICHHs clyXa NpUIepKUBalTECh
CIEAYIOINX PEKOMEHAAIUI:
- Opexna nomkHa ObITH BIOPY, T.€. XOPOIIO MOJI0THAHA TaK, 4YTOOBI HE MemaTh B padote. He
HaneBaﬁTe CBO60)IHI)IG najbToO, HIOpTBI, CaHaaJInu, KOChIHKU, l"aJ'ICTYKI/I, I[paFOIICHHI)Ie prameHHs[ NN
Ipyrue 00beKThI, KOTOPbIE MOTYT IETUISATHCS 32 BETKU.
- SamumnianTe CBOE JIMIO U IJia3a MACKOM JIJIS JIMIA MIJIM OYKAMMU.
- B cnyuae He0OXOAMMOCTH, UCTIONB3YHUTE PECIUPATOP ISl 3AIIUTHI OT OTPABIICHUS.
- Bceraa npumensiiTe HaJuieKaIlyo 3aluTy Ui yiien (MsSrkue BCTaBKu, OepyIu, HayIIHUKY U
T.1.) JJIA IPEIOTBPALICHHS MIOTEPU CITyXa.
- HanesaiiTe nmpouHyro 00yBb ¢ HECKOJIB3AMICH ITOIOITBOM

Yka3aHud 10 NpUMEHEHUI0

YCTpoicTBO TOKHO MPUMEHSITHCA TOJBKO JIJIA LIEJIEH, ONMCaHHBIX B JaHHOM PYKOBOJICTBE. Beerna
coluro1aiiTe MHCTPYKLUH 110 TEXHUKE O€30MacHOCTH BO BpeMs 00OpaIlIeHus C yCTPOHCTBOM

- MoTopu3upOBaHHBIM OMPHICKUBATENb MOAXOAUT AJIi IPUMEHEHHUS TE€X CPEICTB 3aLUTHI
pacTeHuid, KOTOpPbIE pa3pelIeHbl K IPUMEHEHUIO HAITMOHAIBHBIMUA PYKOBOISIIIIMMH OpTaHAMMU.

- Pacxon paGouero pactBopa peryiupyercs B onpeAesIeHHbIX Mpeiesiax peryasaTopoM Moaauu
pacTBOpa, M 3aBUCHUT TAK>KE€ OT MOJIOKEHHUS PACTIBUIUTEIHHON TPYOKH.

- Ecnu yron HakyioHa pacibIUTEIFHOM TPYOKH TIPH UCTIOIB30BAHKMH MpeBbIaeT yroua 30* ot
TOPU30HTA, PEKOMEHYETCsI HCIIOJIb30BaTh MPUHAITIEAKHOCTh — MOCTABISIEMYIO JOTIOITHUTEIHHO
AKHUJKOCTHYIO TIOMITY.

- [Ipu ycTaHOBKE TOTOTHUTEIHHO MOCTABISIEMOTO CIEIHATLHOTO Ha00pa, MOTOOIIPHICKUBATEITH
MO>KET UCIIOJIb30BAThCS AJI1 BHECEHUS TpaHyJIsiTa, Hal[pUMep UCKYCCTBEHHBIX YAOOPEHUN WM KopMa
JUTSL PBIOBI, BEICEBA TPAB.

- MoOTOOTIPBICKUBATENE MOKET HCIIOIB30BaThCs (0€3 3armoTHeHus 6aKa) 111 yOOPKH CTyBaHUEM:
OTIaBIIIEH JINCTBEI, TPaBbI, OyMaru, MbUTA WA CHETa, HAaIPUMEP Ha CaJOBBIX JOPOKKAX, CTAIMOHAX,
MapKOBOYHBIX IIOMIAKaX U MOJABE3IHBIX JOpOrax.

- MotopuszoBaHHbIi onpsickuBaTenb komnanu IGEBA pexomeHyeTcst 1uisl IpUMEHEHUS
0J1I00pEHHBIX CPEACTB 3allUThHl PACTEHMI B CaJOBOJCTBE, JIECHUUECTBE, BAHOIPaaapcTBe, AJIs II0A0BO-
SITOJTHBIX TUTOMHUKOB U TIPH BBIPALMBAHUY PA3IMIHBIX OBOIIHBIX KYJIbTYD, & TAKXKE IS 1e3HH(EKIIUU
CKJIQJICKUX TTOMEILIEHUI, KOHTEMHEPOB ¥ BarOHOB.

- He pa3zpemaercst npuMeHsTh PaCHbUIUTEND C KUJIKOCTSIMU C BBICOKMM COJIEP>KaHUEM KUCIOTHI
1100 ¢ paCTBOPUTENIAMHU, JIUOO € JETKOBOCIIAMEHSIOIIUMUCS / B3pBIBUATBIMU KHUIKOCTIMHU.

- JIomKHBI COONIOIATHCS BCE MHCTPYKITUH 11O 0€30MaCHOCTH, IPEINMUCHIBAEMbIE HHCTPYKITUSIMU
Ha CPEeJICTBA 3aIIMTHI, a TAKXKe 00Ile MPUHSTHIE MpaBUiia TEXHUKU Oe3omacHoCTH. XKuakocTu,
OTIUYAOIINECS OT TEX, KOTOPBIC OBLIN OJOOPEHBI IS 3aIIUTHI PACTEHUI, MOTYT MPUMEHSTHCS JIUITh
TOTJIa, KOT/1a UCKITI0YaeTCs J1i00asi BO3MOKHOCTh MPUUKUHEHUS Bpeia KUBOTHBIM, JIIOSM, OKpY Karoleit
cpelie WM caMOMy YCTPOUCTBY. [Ipon3BOIUTENH ONPHICKUBATENSI HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 JTIFO0YIO
MI0JIOMKY, BbI3BAaHHYIO HECAaHKLIIMOHUPOBAaHHBIMU M3MEHEHUSIMU WK MOU(UKAIMEH ONpPbICKUBATES.
Hcnonb30BaHne MOTOONIPBICKUBATEJIA VISl padoT, He MPeAyCMOTPEHHbIX TaHHON HHCTPYKUMEH,
He J0MYyCKaeTCcs.

3amuTa oKpy:Kauei cpeabl

3abota o Bamem okpyxeHuu

- OOpaTtuTe BHIMAaHKE Ha JIFOJICH W )KUBOTHBIX, KOTOPBIE MOTYT HaXOJIUThCS B paboueit 30He

- [TomHUTE, 4YTO MPOU3BOAUMBIN LITYM SIBJISIETCA BPEAHBIM JJIsl OKpYsKatouen cpeapl. Tam, rae
BO3MOXXHO, CTapalTech COOJ0IaTh BPEMEHHBIE MIEPUO/IbI, OTPAHIHYMBAIOIINE TIPUMEHEHUE YCTPOHCTB,
CO3/IA0IIHUX LIYM.



HMHcTpyKuus mo TexHnke 6e30MacHOCTH

- [IpouwnTaiiTe pyKOBOJACTBO IO 3KCILTyaTaI[MH NIEPE]] UCIIOIb30BAHUEM YCTPOMCTBA

- JleTn ¥ TOIPOCTKY HE JOJDKHBI YIIPABIISATH YCTPOWCTBOM, 32 MCKIIIOUSHHEM JIMIL cTapiie 16 jer,
KOTOPBIE HaXOSATCS TI0J] HAJ30pOM MacTepOB, B 00pa30BaTEIbHBIX U YUCOHBIX LIEIISIX.

- Omneparop oTBedaeT 3a TeX, KTO HaXOAUTCs B 00s1acTu (yHKIIMOHUPOBAHUS YCTPOICTBA.

- MoTopu3upoBaHHbBIC ONPHICKMBATEH JODKHBI UCTIOJIB30BATHCSI TOJIBKO 110 HA3HAYCHHUIO U JUISI
OTIpeIeICHHOTO ANara3oHa 3aj1ad. Ha3HaueHne u onpeaeneHHbIi KPYT 3a/1a4 MPHHAUICKAT K BAXKHBIM
WHCTPYKIIUSM, TIPUBEJICHHBIM B JIAHHOM PYKOBOJICTBE U COOTBETCTBHSIM C TIPOM3BOJICTBCHHBIMU
MIPaBHIIAMH.

- Korna npuMeHst0TCs XMMUKATBI 3aIIUThl PACTCHHUI WK TIECTUIUIBI, TO COOJII0IaiiTe BCEraa Bce
npaBuiia 0€30MacHOCTH, YKa3aHHBIE MPOU3BOIUTEIEM XHMHUKATOB.

- Hukoraa He HanpaBIsiTe paclbUTUTEIbHYO TPyOy Ha )KMBOTHBIX U Ha Jitojieil. Bo3neiicTBue
XMUMHKATOB MOXKET TIPUBECTHU K TSHKEIBIM ITOCIIEACTBUSAM HITH OOJIE3HSIM.

- Ecnu temneparypa okpyxaroreii cpenbl Hike 0 C, To Bcera mpoBepsiTe cHavana
1eJIeCO00Pa3HOCTh MCITOB30BAHMS PACTIBLTUTEIIS.

- He paspemaercst UCIIOIb30BaHUE TOPSIUUX KHUIKOCTEH !

- Omnepatop JOIKEH UCIIOIB30BATh 3aAUIUTY IS YIIEH.

- Bcerna TmatensHO POMBIBATE ONMPBHICKUBATENH TIOCIIE KaXKIOTO UCTIOIh30BaHUS. XUMHUKATHI
MOTYT OBITh OUY€HB BPEIHBI JUIs JIIOACH, J)KUBOTHBIX, PACTEHUH U JJISl OKPYXKAIOIIEH CPE/Ibl.

- Bo Bpemst rcrionb30BaHusI OMPBICKUBATEINS BCET 1A HAJICBAMTE 3aIIUTHYIO OJIEXKTY, OUKU U
pecnupaTop Bo u30ekaHue JIF000T0 KOHTAKTa ¢ XUMHUKATaMH.

- Bcerna cobmoaiiTe mpaBuiia AJisl yTHIIM3AIUN OCTAaTKa )XKUIKOCTH B OMPBICKUBATEIIE.

- Omneparop nomkeH ObITh 00y4eH B 00pallleHuH U HCIIOIh30BAaHUH XUMHUKATOB, 8 TAKXKE B
OKa3aHUM MIEPBOM MTOMOIIH.

- Ilepen HayamoM paboOTHI, MPABUIBHO OTPETYIHUPYHTE TUICUEBBIC PEMHH U TIOJauy KHUIKOCTH.

- JIroOble 3alIUTHBIC WK YCTPOICTBA OE30MTaCHOCTH, YCTAaHOBJICHHBIC HA ONPHICKUBATENEC, HE
JIOJDKHBI yIANATHCS TIPU paboTe OMPBICKUBATEIIEM.

- Ybemurech, 4TO ONPBHICKUBATENh HAXOIUTCS B TIOJTHOM TTOPSIIKE TIEpel Ha4ajaoM paOoThl.

- PaboTh! 10 00CITY’)KMBAaHUIO MOTYT OBITH BBIITOJHEHBI TOJIBKO TOTa, KOTZIa YCTPOMCTBO
MOJTHOCTHIO OCTAHOBJICHO U CBEYa OTCOCIMHECHA.

- He 3amyckaiiTe qBUraTens onpbICKUBaTeNs OIMmKe, 4eM 3a 3 M OT MecTa 3alpaBKH.

- Hukoraa He XpaHUTE U HE SKCIUTYyaTHPYWUTE OMPBICKMBATENb BOJIM3H OTKPBITOTO OTHSI.

- JIBurarens BHYTPEHHETO CTOPAHUS HE TOJDKEH 3aMyCKaThes U (DyHKIIMOHUPOBATH B 3aKPBITHIX
MOMENICHUAX. TeITHIIBI TOJHKHBI XOPOIIO TPOBETPHBATHCSI.

- PeMOHT 10JKeH TPOU3BOIUTHCS TOJIBKO CIICIIHATTUCTOM CEPBHCA.

- Ybenurech, 4TO BCE COSNMHEHHS XOPOIIIO 3aTSHYTHI IIepel HadyaioM paboThl

- Bak nnst pactBOpa JOMKEH OBITH 3aKPHIT.

- [IpoBepbTe HampaBICHUE BETPA MEepe]] Ha4aIoM 00pabOTKH.

- Bcerna ocranaBnuBaiite ycTpoicTBO 711 1o3anpaBKu MO0 a7 paboT mo obciyxuBanuio. He
KYpHTE U JCP)KUTECh Ha PACCTOSTHUHM OT OTKPBITOTO OTHSI.

- 3arpaBieHHOE YCTPOMCTBO MOKET NMPUBECTHU K TIOTEpe paBHOBeCHs oreparopa. Beerna
COXpaHsNUTE yCTOMUNBOE MOJIOKEHUE TIPH padoTe.

- Y6enurech, 4TO PeMHHU HE IEPEKPYUCHBI ITEpe]] TEM, KaK HaJIeTh ONPBICKUBATEINb Ha IJICUH.

Oo0cayknBaHue M yxoja

MoTopH3UpOBaHHBIN OMPHICKUBATENH IOJDKCH PETYJIIPHO OOCTYKUBATHCS. BHIMOTHSANWTE TOJIBKO TE
PEMOHTHBIE U Pa0OTHI IO 00CITY>)KMBaHUIO, KOTOPBIE OMUCAHBI B JAHHOM PYKOBOJICTBE.
YnonaomoueHHbIH CepBUCHBIN LIeHTp TODKEH BBITTOTHITH BCE OCTAIBHBIC PAOOTHI.



Hapuexammii yxoa Tak:ke BKJIKYACT:

- [IpoBepky 6aka >KUIKOCTH

- [IpoBepKy Bcex COeTMHEHUM

- OuncTky Bcex QUIBTPOB U MPOBEPKY UX MOBpexkaAeHHOCTH. [locne Kaxmoro uCnoap30BaHus
TIIATEIHHO MPOMONTE 0aK U MUTAHTU YUCTOUN BOJIOM.

- B cnyuae HeoxuIaHHO BO3HHUKIINX MpobeM, moxanyiicra, ooparurech k Bamemy CepBucHOMY
TUJIEpy.

PerysmpoBka kapoopartopa

KapGropaTop oTperyimpoBaH B ONTUMAILHOM PEKUME Ha 3aBO/JIE.

B 3aBHCHMOCTH OT BBICOTHI HaJl YPOBHEM MOPSI MOXKET IMOHAIOOMTHCS JOMOTHHUTEIbHAS PETYIMPOBKA
KapOroparopa.

KapOropatop ocHaIieH Tpems peryJimpoBOYHBIMU BUHTAMHU:

1. BUHT ycTaHOBKH X0JIOCTOTO X012

2. BUHT perynmpoBkr KadecTBa CMECH XOJIOCTOTO X0/1a

3. BuHT perynmpoBKku KayecTBa CMECH MaKCHMAIIbHBIX 000POTOB

PerynupoBka BUHTOB KayecTBa CMECH XOJOCThIX M MAKCUMAJIbHBIX 000POTOB CMECH SIBISETCS
OTPaHUYECHHOM.

IIpenynpe:xnenne! KapoopaTop oTperyinpoBaH Ha MAKCHMAJIbHYI0 IPOU3BOAUTEIbHOCTh
aBurareJis. s npaBuiIbLHON peryJupoBKHA 000pOTOB IBUTraTe Il TPedyeTcsi TAXOMeTp, 03TOMY
KapO0opaTop J0JKEeH PeryJupoBaThCsi TOJbKO CIIENHATNCTAMHA CEPBHCHOTIO LIEHTPA.

JlaHHbIE O pery;IupoOBKe ABUTATEs

Caenywouue ykasaHusi IpeAHa3HAYEHbI TOJIbKO JJIsl CIIEHMATUCTOB!

OcHOBHBIE JaHHBIE 0 PeryJTUPOBKe ONPbICKUBATES (IPH YCTAHOBJIEHHOH PACHBbLINTEIbHOM
TpYOe):

OCTOPOXXHO 3aKPYTHUTE MOJHOCTBI0 PETYIUPOBOYHBIE BUHTHI. He npuknaapiBaiite cuity. OTKpyTHUTE
o0a BHHTA J10 PEKOMEHA0BAaHHON OCHOBHOM yCTaHOBKH.

O00poTHI X0JI0CTOr0 X022 2200 06/Mmun
MaxkcuMajbHO fonycTumbie o0oporei: 4900 06/Mun

Buumanmne: He yctanaB/iuBaiiTe 000pOTHI Bblllle pEKOMEHYeMbIX, TAK KaK 3TO MOKeT NPUBECTH
K MOBPEKIEHNIO IBUTaTe 5!

Bo3aymnbiid puiabTp

Boznymselil guibTp npeaoTBpalaeT nomnagaHue rps3u B IBUraTellb, KOTra BO3AYX BTSATUBACTCS B
UMAJTUHAP JJIs1 BO3TOPAHUS, U TEM CaMbIM CHUXAET U3HOC JABUTATEIIS.

PeryasipHoe o0ciy:xuBaHue U 3aMeHa (PUJILTPA YBeJIUYAT CPOK CJIYKObI ABUraTes i Bamero
ONpPBICKUBATEJIA.

IIpoBepka M YMCTKA BO3XYIIHOTO (PUJIbTPA

OTBepHYTh BUHT Ha KPBIIIKE BO3AYIIHOTO QriibTpa. CHIATh BO3LYIIHbIN QUIBTD.

[Tpu HeOONIBIIIOM 3arpsA3HEHUN WIIN €KEIHEBHO: BHIOUTH WM MPOIYTh BO3AYIIHBIA QUIBTP.

[Ipu cunbHOM 3arpsi3HEHUU WK €KEHEENbHO: IOMBITh BO3AYIIHBIN (DUIBTP, MOBPEKACHHBINA QUIBTP
3aMCHUTD.



Yucrka BO3AYIIHOIO puiibTpa

I'psi3HBINA BO3AYIIHBINA (GUIBTP MPUBOAMUT K HOTEPE MOLIHOCTH ABUraTeNsl, yBEIUIUBAET MOTpeOIeHHEe
TOILIMBA U YPOBCHDb BPCAHLIX BCHICCTB B BBIXJIOIIHBIX Ia3ax. FpﬂSHBIfI BOSILYHIHLIﬁ (1)I/IJ'II)Tp TaK¥XKE
3aTpyIHAET 3aIlyCK JABUTaTENs.

[Ipu ucnonbp30BaHUM B Te€YeHHUE LEJI0r0 JHA BO3AYIIHBIN (QUIBTP TOJDKEH OYUINATHCS €KEIHEBHO, IPU
MOBBIIICHHOW 3aMbIJIEHHOCTH YallIE.

JJ1s1 04MCTKH MIPOCTO BBIOEHTE (PUIBTP O IIAJIKYIO U IUIOCKYIO TOBEPXHOCTh. B ciiydae oco6eHHO
MBUTEHBIX YCIIOBUH JIETKO MPOYHTE (GUIBTP CKATHIM BO3TYXOM.

[Ipu cunbHOM 3arpsi3HEHUU GUIBTP HYKHO OUUCTUTH B HETOPIOYEH MOIOIIEH KUIKOCTH (Teruiast
MbUIBHAsE Bo/1a). [lepen ycTaHOBKOM (DMIBTP THIATENHHO BBHICYIIUTD U MPOMTUTATH MACIIOM JIsI
BO3IYIIHBIX GUIBTPOB - Ne Macia
[ToBpexxneHHbIN GUIBTP AOTKEH OBITH 3aMEHEH.

[Tonomka aBUTaTeN s, BHI3BaHHAS HEMIPABMIIBHO OOCITYKHBAaeMbIM (UIBTPOM, HE MOAJIEKUT PEMOHTY
10 rapaHTHH.

Jnis cHsaTUS GUIbTpa IEMOHTHPOBATH €T0 KPBIIIKY, OTKPYTHB BUHT KperyieHus KpbIku. [Ipu
yCTaHOBKE 0C000€ BHUMaHHE 00OpaTUTE Ha TO, YTOOBI BO3IYIIHBIN (QHIIBTP 3aHSUT HY)KHOE ITOJI0OXKCHHE.

Cgeua
Cgeua (kaymmbHOE urciio 200) uMeer cieayroniee 0003HaYeHUE:
BOSCH WSR6F
CHAMPION RCJ-6Y niin aHa1orm4Hble CBe4H APYrUX TOProBbIX MapoK
Heo6xoaumelii 3a30p Mexay anekrpogamu 0.5 Mm

IIposepsiiTe cBeuy Yepe3 kaxabie 50 yacoB GyHKIMOHUPOBAHUS.

Cpeya ¢ M3HOLICHHBIMH JIEKTPOAAMH J0/2KHA ObITh 3aMEHEHA.
O0mme ykazanus o 00CIy;KMBaHUIO
[Tocne obkaTouHOro MEeproia MPUOIUIUTEIHHO B 5 4acOB Bce OOITOBBIEC COSAMHEHUS (32 UCKITIOUCHHEM
PEryJIMpOBOYHBIX BUHTOB KapOropaTopa) 10JIKHbI ObITh IPOBEPEHHBI U MOATSIHYThI, €CIIH 3TO
HE00X0IUMO.
- YucTka, pEMOHT UM 00CTyKUBAHUE TOJIKHBI HAUMHATHCS TOJIBKO IOCJIE TOTO, KaK JIBUraTesb
OCTaHOBJIEH U CHAT LUTEKEP CBEUU 3aKUTAHUS.
- Ecnu Ts%keno oTkpy4nBaeTcst Kpbliika 0aka AJisl )KUAKOCTH, HAHECUTE HEMHOT'O Maciia WJu
CMa3KHy Ha MPOKJIAIKY KPBIILIKH.

O0mmue pekoMeHIAMH N0 00CTY’KMBAHUIO

- Criennanu3upoBaHHBIM CEPBUCHBINA HEHTP AOHKEH BBIMOIHATH BCe paOOTHI IO 00CITYKUBAHHUIO,
OTJIMYHBIE OT T€X, KOTOPBIE ONKCAHBI B JAHHOM PYKOBOZCTBE. VICIIOJIb3YHTE TOIBKO OPUTHHAIBHbBIE
3anmvactu IGEBA.

- He mogudunupyiite mim BUIOM3MEHSIMTE KOHCTPYKIHUIO OMPBICKUBATENS — 3TO MOXKET IPUBECTU
K CEpbE3HBIM MOCIEACTBUSAM ISl BALLIETO 3/I0POBbSI.

- He o6cny>xuBaiite 1 He XpaHUTE YCTPOMCTBO BO3JI€ OTKPHITOTO OTHSI.

- Bcerna ncnonp3yiiTe COOTBETCTBYIOIIME CBEUH 3akuTanus. [lepruoandecky mpoBepsiiTe KaObeb
3aKUTaHMsI Ha HAJIMYUE TIOBPEXKICHU M.

- MoTtopu3upoBaHHBIM ONPHICKUBATENb, (DYHKIUOHUPYIOUIHMHA 0€3 TITyIIUTENs U C
MOBPEKICHHBIM T[IIYLIUTENEM, SIBIISIETCS OMACHBIM B IUIaHE IIOYKapa U MOKET MOATBEPAUTSH ciiyX. He
MIPUKACANTECH K TOPSYEMY [Ty LIUTENTIO.



Bo BpemMsi TpaHCIIOPTHPOBKH ONPBICKHBaTE/IsA B MALLIUHE YOeMTeCh, YTO YCTPOHCTBO HA/1€:KHO
NPHUBSA3aHO K MALLIMHE ¥ YTO HeT YTeYKH TOIIUBA.

Ecnu ycTpoiicTBO XpaHUTCS JUIMTENbHBIN EPUOJ], BCET 1A MOJIHOCTBIO OMOPOXKHANTE OaK JUIsl pacTBOpa,
MO/IAOIIUH IIJIAaHT U OaK JJIs TOIUIMBA.

IToaroroBka Kk XpaHeHHIO
MoTOopu3UpOBaHHBIN ONPBICKUBATENb I0JKEH XPAHUTHCS B CyXOM MECTE, HEJOCTYITHOM ISl IETEH.

Oco0ble Mepbl /11 KOHCEPBUPOBAHMS IBUTaTeIsl ONPBLICKUBATEJIS 1JIsl XPaHEHUs He TpeldyeTcs,
eCJIM NPUMEHSUIOCh MACJI0 JIs1 ABYXTAKTHBIX aBuraresaei «Castrol Super TT»

OnoposkHUTE TOTUTUBHBINA OaK Mepe]] IIUTeIbHBIM XPAaHEHHUEM.

XoTs 6aK ISt )KUJIKOCTU M3TOTABIMBACTCS U3 MaTepHalia, CTOMKOTO K BO3ACHCTBHUIO
yIbTPapuOIETOBOTO U3TYUEHUS, Mbl PEKOMEHIYEeM XPaHUTh OMPBICKUBATENh BAAIN OT MPSIMOTO
MOIAIAHUS COJTHEYHBIX JTy4Y€il U B CYXOM KOMHATE, HEAOCTYITHOM JIJI IETEH U )KUBOTHBIX. B
MTOMEILIEHUSX, T/I€ CYIIECTBYET OMAaCHOCTh 3aMep3aHus, BCEra MOTHOCTHIO OMIOPOXKHSNTE 0aK s
pacTBOpa M ILJIAHTH.

Tomnuso

beH3uHOBO-MacC/IsIHAsA CMECh

ben3un: I[BI/II‘aTCJH: Bamero OMPBICKUBATCIIA ABJISACTCS BBICOKOIIPOU3BOJAUTCIIBHBIM JIBY XTaKTHBIM
JIBUTATEJIEM, KOTOPBIM TOJKEH 3aIpaBIsAThCS OEH3MHOBO-MACISHON cMechio. CMeCh MOXKET OBbITh
MOJIrOTOBJICHA ONIEPATOPOM WJIM PUOOpEeTEeHa Ha 3aIPaBOYHBIX CTAHIMAX, TOPTYIOIIUX TOTTUBHON
CMECBIO IS IBYXTAKTHBIX JBUTATENEH.

Ba:kHo: 17151 NPUTOTOBJIEHUA TONJIMBHON CMeCH UCIOJIb3YiTe HeATWIMPOBAHHBbINA OeH3uH Normal,
Euro nim Super ¢ OKTaHOBBIM YHCJIOM He HUKe 92.

CooTHollIeHHe CMeCH: COOTHOIIIEHHE cMecH OeH3uH/Macio coctasisieT 50:1 (4%).
IIpumeuyanue: Hukorna He XpaHUTE TOIJIMBHYIO CMECH JOJIbIIE 3-4 HEEIb.

IIponopuus cmecu npu ucnosib3oBanum Castrol Super TT u qpyrux Mapok IByXTaKTHOI0 MacJjia.

JInTpsl Castrol Super TT SAE 30
2.5% (40:1) 4% (25:1)
5 0,125 0,2
10 0,250 0,4
15 0,375 0,6
20 0,500 0,8
25 0,625 1,0

Buumanue: [IpokoHCYabTHpPYHTECH C YIOTHOMOYEHHBIM MecTHBIM auiiepoMm IGEBA no nponopuun
CMECH B CIIy4ae UCIOJIb30BaHUS IBYXTAKTHBIX MACEJ, PEKOMEHA0BAHHBIX MECTHBIM AUJIEPOM.



HNHceTpyKuus Mo BBOAY B IKCIJIYyaTAUIO

Jls1s1 mepBBIX S5-TH 3anpaBoOK UCNOAb3YiHTe cMech 25:1 (4%) naxe KOraa ucmoJIb3yercs
PeKOMeHI0BaHHOE AByXTaKTHOe MacJio Castrol Super TT!

- He xypute u He HaxoauTECh BOMU3U OTKPBITOTO OTHS, KOTJa 00palaeTech ¢ TOTTUBOM!

- [To3BoJsIbTE YCTPOMCTBY OCTBITH IIEPE 3aIIPaBKOM TOIUIMBA.

- TomnmBo MOXET coziepkaTh pacTBopuTenu. M3beraiiTe monaganus MUHEPATbHBIX MACIISTHBIX
BEIIECTB HAa KOXKY U B r71aza. Hazxesaiite nepuaTku, Korjga odpaiaeTech ¢ TOIIMBOM. YacTo MeHsHTe U
YUCTUTE 3alIUTHYIO oK Ay. He BabIxaiiTe mapbl TOIUIMBA.

- He pa30pei3ruBaiiTe TOMIMBO U Maciao. Eciu TOIMBO Mpoauiioch, HEMEUIEHHO MIPOTPUTE
oTnpbICKUBaTENb. TOMIMBO HE AOKHO MOMAAaTh Ha OJIexk Ay oneparopa. Ecnu onexaa 3amaukanach
TOIUIMBOM, TO HE3aMEJIUTENIbHO CMEHUTE €€.

- Y6enureck, 4TO Ha 3eMJII0 HE MPOJIUIOCH TOITUBO UM MAcio (3aluTa OKPY Kaloe cpebl).
Hcnonp3yiiTe Hannexalee NOKphITUE 3€MJIU, KOTJa MPOUCXOIUT 3aIpaBKa.

- He 3ampasmnsiite 6ak B 3akpbITOM noMeleHNH. VcrapeHus TomiMBa coOUparoTcsl Ha ypOBHE
3eMJTH (OMTACHOCTH B3PHIBA).

- TpancnopTupyiTe 1 XpaHUTE TOIUIMBO U MACJIO TOJIBKO MPOBETPEHHBIX U CIICUATHHO
MapKUpPOBAaHHBIX KOHTEHepax. TOMIMBO U Maciao AOKHBI XPaHUTHCS B MECTE, HEOCTYITHOM JUIs
JEeTEN.

- Korna pabotaere onpbIcKuBarenaeM, TO U30eraiiTe BAbIXaHUS BBIXJIOMHBIX Ta30B.
Hcnonb30BaHre MOTOPU3UPOBAHHOTO ONPHICKUBATENS HE Pa3peliaeTcs B 3aKPHIThIX TOMEILICHUSX.
IIpu padoTe ¢ TOMIUBOM HEOOXOAUMBI OCTOPOKHOCTH U BHUMATEJIbHOCTb. CTpPOro codaroxaiire
HHCTPYKIHH 10 TeXHHKe Oe30macHocTH!

3anpaBJsiiTe 0aK, KOIr1a BbIKJIIOYEH IBUTaTe/Ib!

- TiarenbHO OYUCTUTE TOPJIOBUHY TOIUIMBHOTO OaKa Ha yCTpOICTBe.

- OTKpyTHTE KPBHIIIKY TOIUIMBHOTO 0aKa ¥ 3ampaBbTe TOIIMBO HE BHIINIE HIDKHEW KPOMKHU
3JIMBHOM ropiioBUHBI. He mepemnonHsiiTe 6ak U, M0 BO3MOXKHOCTH, HCTIOIB3YUTE JTsl 3alIpaBKH BOPOHKY
¢ puabTpOM.

- ByabTe ocTOpoXKHBI BO BpeMs 3alpaBKH U HE MPOJIMBANTE TOIJIUBHYIO CMECH.

- [110THO 3aKpyTUTE KPBILIKY Oakxa.

Coopka

OnpbicKUBaTEIb 10JKeH ObITH MOJHOCTHIO COOPaH Mepejl ero nepBbiM UCMOJIb30BAHNEM.
IIpoBepbTe CIUCOK AJIS1 TOTO, YTOOBI YOCAUTHCS B TOM, YTO BCE 1eTAJIN ObLJIM IOCTABJICHbI:

1 MOTOpPU3HMPOBAHHBIN ONPBICKUBATEND (C PYUKOH YIIpaBJICHHUS)

1 xoneHo BO3MyX0BOJIA

1 rubkast 4acTh BO3yXOBOJIa

1 pactipuHTENIbHAS TPYOKa

1 xoMyT GOMBIION C KpEHeKOM

1 XOMyT MaJIbI{ ¢ KPENEHKOM

1 pacnbuuTensHast GopcyHka

2 TpyOKHM IoAadu pacTBOpa

1 Hacazaka AJig JadbHEro paciblUICHUS

1 pemieTka paccenBaromnias

1 Hacagka AJis HanpaBlIeHHOW 00paboTKU

1 pemieTka oHOHAIpPABICHHAS

1 pemierka JByXCTOPOHHSISA

1 KOMOMHUPOBAHHBIA CBEUHON KITIOU

1 pyKOBOJCTBO IO 3KCILTyaTalluH



IToaroroBka onpeicKkuBaTesi K padore

OmnpeickuBatenb i yI00CTBa TPAHCIOPTUPOBKH MOCTABISIETCS YACTHUHO Pa300paHHBIM U JIOJKEH
ObITH COOpaH Mepe NEPBBIM UCTIOIb30BAHUEM.

BhIkpyTHTE TOTHOCTHIO 002 BUHTA, BCTABHTE KOJIEHO BO3/1yX0BOJIa B OTBEPCTHE KOpITyca IJisl IOAauu
BO3/yXa U 3aKpenuTe ero BUHTaMu. [lociie ¢pukcanmum KoJieHO JODKHO CBOOOTHO Bpamarbes. Cienure
3a TeM, 4TOOBI B IIpoliecce COOPKU He BbINaly railku BUHTOB. HafiBUHBTE rHOKYI0 4acTh BO3LyXOBOA
Ha KOJICHO BO3JIyXOBOJA U 3adUKCUpYyITe XOMyTOM. HaBUHBTE PYyUKY yIpaBiieHUs Ha
pacnbuIMTeNnbHYI0 TpyOy criepenu. OcinabuB BUHTHI (PUKCALIMK PYUYKH, COBMECTUTE HU)KHUH 1a3 PYUYKH C
BBICTYTIOM Ha PAaCHBUIMTEIHHON TpyOe, U BHIOEPUTE KellaeMOoe TOJIOKEHUE PYYKH Ha TpyoOe.
CoenuHKTe pacHBUIMTENbHYIO TPYOY ¢ THOKON 4acThIO BO3LyXOBOA U 3a(UKCUPYITE XOMYTOM.
IIpumeuanue: xkabenu pyyky yrnpaBiaeHHs HE JOJDKHBI ObITh IEpeKpyUyeHbl. 3apuKcupyiite kabenu B
CHELHUATBbHOM 3a)KUME Ha XOMYTE.

YcTaHOBHTE HA HOCOK PACHBUIMTEIBHOMN TPYOBl pacIbUTUTENBbHYIO POPCYHKY U 3aUKCUpPYHTE ee
BUHTOM. Pyuka ynpaBieHus 1 peryJasTop Mojaqyu KHUJIKOCTH Ha (POpCyHKe JOKHBI HAXOAUTHCS B
OJIHOM IIJIOCKOCTH.

[Ipucoenunure TpyOKH MOJaUN )KUIKOCTHU: OJHY — MEXKIY IITYLIEPOM Ha Oake U KpaHOM I0/1ayM Ha
pYUKe YIpaBIeHHS, BTOPYIO — MEXTy KpaHOM TOJAaYd M PETYIATOPOM I01a4H Ha POPCYHKE.

[Tepen 3anMBKOI KUIKOCTH B OaK BCETJia 3aKPHIBAMTE KPaH MOJAYM HA PYyYKE YIPABICHUS.

3amyck X010JHOT0 JBHIaATe/Isl

1. YcraHoBUTE BBIKIIIOYATEIb 3aKUTAaHUA B mojokeHne «I» («BKJD»).

2. [lepenBuHbTE pHIUAr NOCTOSHHOIO r'a3a B MOJ0KEHUE MUHUMAJIBHOTO ra3a, (IBUraTelNb
3aIyCKaeTCsl Ha XOJOCTBIX 000pOTax).

3. 3aKpoiiTe BO3AYIIHYIO 3aCJIOHKY C TOMOIIBIO pblYara 3acIOHKH.

4. Haxwmute HeckoIbKO pa3 mpaiiMep 10 HaloOJIHEHUs KOJIOOUKH TOIUTMBOM (/17151 IOJKaYKU
TOILIMBA K KapOropaTopy).

5. [TomecTrTe OMpPHICKUBATEH HA 3€MJIIO U XOPOIIIO ACPIKUTE ero 3a 0ak ieBo pykoi. [IpaBoi

PYKO# BBITAIIUTE MEAJICHHO PyUYKy CTapTepa, IOKa He MOYyBCTBYETE HEOOIbIIOE COIPOTUBIICHHE.
3areM MOTSHUTE PE3KO U CUIIBHO, TIOKA JIBUTATeNlb HE HAYHET CXBAThIBATh (3alycKaThes). BriTaruBaiite
LIHYp cTapTepa 1o NPpsSMOM JIMHUK U He OpocaiiTe pyuKy, COPOBOXIasi 0OpaTHOE CMaThIBaHUE IITHYpa
PYKOI.

6. 3areM NepeIBUHBTE pblYyar BO3AYLIHON 3aCJIOHKH B ITOJIOXKEHHUE «OTKPBITAs 3aCIOHKa» U
MIPOJIOJKANTE MPOLIEAYPY 3aIlyCKa.

7. Korna gBurarens 3amycTUTCs, UCIIOJIb3YWTE APOCCEIBHBIM phlYar WM phlyar OCTOSHHOTO rasa
JUISL yIpaBieHUs: 000pOTaMHU JBUTATEIIS.

8. Jlnist mepeBojia IBUTATEINS Ha XOJIOCThIE 000POTHI, IEPEIBUHBTE phlYar MOCTOSHHOTO Ta3a WK
phIYar ApoCCEIbHOM 3aCIOHKH B MIOJIO)KEHUE «MUH.».

3anmyck Temyioro ABuraresis (mocjie Toro, Kak JABUraresib ObL1 0CTAHOBJIEH HA KOPOTKOE BpeMs)
3amycTuTe IBUTraTenh 0e3 3aKphIBAHUS BO3YIIHOM 3aC/IOHKH, T.€. OCTaBbTE 3aCIIOHKY B OTKPHITOM
10JIO>KEHHUH.

IIpenocrepe:xxenune: Ecim ABUraTe b He 3allyCKaeTCs MOCJe HECKOJIbKUX MONBITOK, TO KaMepa
CropaHus, BEPOATHO NEPeNnoJHeHA.

B takom ciryyae peKoMeHyeTCsl CHATh U MPOCYIIUTh CBEUY 3axuranus. [lepeBUHbTE BBIKIIOUATETD
3akuranus B nosnoxenune « BbIKJI» u pbryar nocTostHHOToO ra3a B MOJO0XKEHUE «MAKC» (MaKCUMAaJIbHBIN
ra3). [loTssHUTE pyuKy CTapTepa HECKOJIBKO pa3, MpeBapUTEIbLHO BEIKPYTHB CBEUY 3aKUTaHUs. DTUM
BbI y1aJIUTE M30BITOK TOIUIMBA U3 KaMEpPbl CropaHus. BKpyTuTe cBedy Ha MECTO U TOBTOPUTE
MIPOLIEyPY 3aILycKa.

BeIk/Ir0YeHHe ABUTATEIS

[lepenBuHbTE phIUAr NOCTOSIHHOIO T'a3a WJIU pblYyar JpOCCeIbHOMN 3aCTIOHKHU B MOJIOKEHUE «MUH
(xonocToit xox). JlJiss OCTaHOBKU JBUTATENSl YCTAHOBUTE BBIKIIIOUATEINb 3a)KUTAHUSA B MOJIOKEHHE «0»
(«BBIKJI»).



Pery1npoBka nijieyeBbIX peMHeIli.

[TomecTuTe ONPBHICKUBATEND HA CIIMHY U 3aKpENUTe 00a peMHS 3allleIKaMU.

PemHu perynupytorcs 10 TpeOyeMoil ATUHBI ¢ TOMOIIBIO MPSIKEK.

3akpenure peMHH, OTSHYB 3a KOHIIbI B HU3.

[TogHuMas MpsHKKU, HATSHKEHUE PEMHEN MOYKHO OCIIa0UTh.

Ipumeuanue: OTperynupyiite peMHHU TakK, 9TOOBI TaHENb paHIla MOJHOCTHIO OblIa MPHKaTa K CIIMHE
orepatopa. JlononHUTeIbHBINA TOSICHON peMeHb MOKHO MPUOOPECTH y IuiIepa Mo MpoAake MPOAYKIIHH
IGEBA.

Yka3anus no ucnojab30BaHUI0

[Tepen 3amyckoM yCTpONCTBA U HaYajIOM padOTHI IPOBEPHTE OMPHICKUBATENH JJIS TOTO, YTOOBI
yOeIUTHCS B TOM, UTO OH HAXOAUTCS B XOPOIIEM paboyeM COCTOSIHUH (IIPOBEPHTE TOTLIMBHYIO CUCTEMY,
BBIKJIIOYATEIh 3QKUTAHNUs, TICUEBbIC PEMHH, OaKy JIJIs TOTUTUBA U PacTBOpa (Ha MPEIMET MPOTEKAHUS)).
Bce coennnenus JOMKHBI ObITh HAZIS)KHBIMU, a KpaH MOJa41 KHUAKOCTHU JO0JKEH MOITHOCTHIO
MEePEKPHIBATH MOAAUY KHIKOCTH.

Omnepartop JOMHKEH CTOSITh Ha TBEP/I0i MOBEPXHOCTH BO BpeMsl 3aImycka U paboThl

[onoxenne Tena TOMKHO OBITh HaJIC)KHBIM U KOM(OPTHBIM.

OnpbICKHUBATENb T0JKEH 3aMyCKaThCsl HA PACCTOSIHUU HE MEHBIIE 3 M OT MECTa 3alpaBKH TOIUIUBOM.
PacnblinTe/ibHbIE CpeACTBA

OCTOpPOXKHO — OIACHOCTH!

H30eraiiTe NpsiMoOro KOHTAKTa ¢ PaCNbLINTEIbHbIMHA pacTBopamMu. ColJiroaaire
JAOMOJIHUTE/IbHbIE HHCTPYKIIUH N0 TEXHUKeE 0€30MaCHOCTH U MHCTPYKIIUM HA OMpKaX K
pacnbuIseMbIiM MaTepuajaMm. HeMensieHHo npekpature padory, eciid Bol uyBcTBYeTe cedst
00JIbHBIM WJI Ype3MepHo ycTaBmiuM. Eciiu cocTosiHue Tsxkes10e, TO 00paTuTech K Bpavy AJs
OKa3aHUsl MeIUIIUHCKOIl OMOLIH.

[epen 3anpaBkoii pacTBopa B 0ak OCTAHOBUTE JIBUTATENb U CHUMUTE ONPHICKMBATENb CO CITUHBI.
bak 1J151 pacnbLIMTEIBHOT0 PAaCTBOPA

Hanonnenue 60aka

- Ybenurech, 4TO KpaH MOJAUU )KUJIKOCTU 3aKPHIT

- Bcerna ucnonp3yiiTe cetdarbiit GuiIbTp, KOTAa 3ajIMBaeTe pacTBOp Il pacnbuieHus. [locme
HaroJHEHUs 0aka pa3MeniaiTe pacTBOpP I MPEJOTBPAILICHHS XUMUYECKHX OCAIKOB Ha JTHE Oaka.

- EmkocTh 6aka s pacnbuieHus 12 1uTpoB

- VY nanure 1000 IPOIUTHIN pacTBOP

- TouHO cnenyiTe peKOMEHAAIUAM ITPOU3BOAUTEINS] XUMHUKATOB

- Huxkoraa He mo3BOJIANTE ETSAM U JIMLAM, KOTOPBIE HE 3HAKOMBI ¢ OOIIIEHHEM C XMMHUKAaTaMH,
HCIIOJIb30BaTh ONPBICKUBATEND U Pa0OTATh C XUMUKATaAMH

Bausinue moroabl Ha Ka4eCcTBO 00PaAdOTKHU

- He ncnons3yiiTe onphICKUBATENb BO BPEMSI CHJIBHOTO BETPA MU JOXKIS I IPEAOTBPALLECHUS
HEKOHTPOJIMPYEMOTO PACIIPOCTPAHEHHUS XMMUKATOB 110 OOJIBINIOH II0IIa 1

- [IpoBepbTe HampaBieHe BETpa nepes pacnbuieHueM. He pacnbuisiiiTe IpOTUB OTKPBITHIX
JBEpEe WM OKOH, MAIlIMH, )KUBOTHBIX, I€T€H UM B HAIIPABJIECHUHU TOTO, YTO MOKHO MOBPEIUTH WU
BBIBECTH U3 CTPOSI XUMUYECKUM PACTBOPOM

- Bynabre 0coO0eHHO 0CTOPOXKHBI BO BpeMs 00padoTku. JKenareabHO paboTaTh paHHUM YTPOM HUIIH
BEUYEPOM, KOTJ]a BETep HE3HAUUTEIbHBINA. Y OeIUTECh, YTO PACTBOP MPUMEHSIETCS ISl TEX PACTEHUM, 1Is
KOTOpBIX OH IIpeHa3HaueH. Beerga nposBiisiiite oCTOPOXKHOCTh U BHUMaHHUE.



ITonaua pacrBopa

Kpan nogauu pactBopa OTKPBIT: pblYar B TOPH30HTAILHOM IMOJI0KEHUN

Kpan nogaun pactBopa 3aKpbIT: pblyar B BEpTUKAJIbHOM MOJIO0KEHUU

PerynupoBka koaudecTBa mojiaBaeMoro Ha (OpCyHKY pacTBOpa OCYIIECTBIISCTCS PETYISATOPOM,
pacrosioxkeHHbIM Ha ¢opcyHke. OH uMmeeT 4 - PUKCUPOBAHHBIX MOJIO0KEHUS.

Crnenyromas TabauIa JaeT MPUMEPHYIO BETUUHUHY pacXxojia pacTBOPa, B 3aBUCUMOCTH OT MOJIOKCHHUS
pacHbUIUTENbHON TPYOBl M YCTaHOBKU PETYJIATOPA M0J1a4l pacTBOpa.

[TonoxeHne pacubUIUTEIBHON TPYOKH
[Tonoxxenue perynsitopa
A B C
ITo3umus 1 0,53 n/Mun 0,45 n/Mun 0,52 n/Mun
[To3urus 2 0,94 n/vMuH 1,08 n/mMuH 1,00 n/vMuH
IMo3umus 3 1,92 n/mun 1,85 n/mun 1,72 n/mMun
IMos3umus 4 2,7 n/mMuH 2,6 n/MuH 3,35 n/muH

Jiist 00paboTKM OONBIIKX IIIOMIAIeH U AepeBhEB HAN0O0IEe TIOXOIUT HACAAKA IS JATbHETO
pacIbUIeHHs], yCTaHaBIMBaeMasi Ha CTaHIapTHYIO PacHbUIMTENbHYI0 GOpCcyHKY. brnaronaps stomy
JOCTUTAETCS 3HAYUTEIHHOE YBEINICHNE 30HBI JOCATAEMOCTH M pABHOMEPHOCTH Pa3MEpOB Karleib
nucniepcun. Hacaaka 1uid qanbHero paciblICHUs] HACa)KUBACTCS Ha paclbUINTENbHYIO0 (OPCYHKY 10
bukcamym.

Jlnist 00paboTKH pAAHBIX KYJIBTYp (HampuMep, BAHOTPaaa, TOMAaToB, IJI0J0BO — STOJIHBIX KYJIbTYD)
XOPOIIO IMOAXOJUT OTHOHAIIPABIICHHAS TOBOPOTHAS PEUIETKA, KOTOpasi 00ECIIeYMBACT XOPOIIIee
KayecTBO 0OpabOTKU HUXKHEW CTOPOHBI JINCTA. JTa pelleTKa yCTaHABIMBACTCA Ha HACaAKy AJIs
HanpaBJeHHOW 00paboTku. Ha 3Ty jke Hacaaky MOKHO YCTaHOBHUTD ABYXCTOPOHHIOIO PEIIETKY,
o0ecrnevnBaroNIyIo MUPOKUH yroi pacnbeuieHus — 90-110*, 6marogaps yemy MOKHO 00pabaThIBaTh
Cpasy JBa MapauieabHBIX psfa. s TyCThIX HaCaKISHUH | [Tl IOBTOPHOW 00pa0OTKH UCIIONIB3YHTE
paccenBalolIyI0 PEUIeTKY, YCTaHABIMBAEMYIO Ha HacaJKy Ul AaJbHETo paciblieHus. PaccenBaromias
pelIeTKa CMAr9aeT BO3ACHCTBHAE BO3IYIIHOTO MTOTOKA U YMEHBIIIAET MMOBPEKICHUS JIUCTHEB.
JIBoiiHast popcyHKa HEe BXOAUT B KOMIUIEKT [TOCTAaBKH, YCTAHABIMBAETCS BMECTO CTaHAAPTHOM
pacnbuIMTeNTbHON (POPCYHKHU (MOXKET OBITH IOCTaBJICHA IOTIOTHUTEIHHO).
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TexHu4eckue xapakTepuCTHKH MOTOoonpbickuBaTess moaean PORT 423

Twun nBurarensa

OaHOUMIMHIPOBBIN IBYXTAKTHBIN

O0bem nBurarens 53 ky6.cMm
MomHocTs aBurarens KBt/ n.c. 2,4/3,3
Cpeaaue 000pOTHI XOJIOCTOTO X012 00/MUH 2200

KapOropartop

MemOpaHHBIi KapOropaTop ¢ npaiMepom u
BCTPOCHHBIM TOIUTMBHBIM HACOCOM

3akuranue DJIEKTPOHHOE
EMKOCTBL TOIZIMBHOTO 0aka, 1,9
EMkocTh 6aka J71s1 pacnblIeHUs], HOMUHAJIbHAs| 12
[Tpon3BOAUTENBEHOCTH 1O BO3YXY, Ky0.M/4 650
CKOpOCTh BO3JIyIITHOTO ITOTOKA, M/C 64
Pa3zmeps! 0e3 pacnbUIUTENBHON TPYOKH 69/55/28
BricoTa / mmpuHa / rirybuHa, cm

Bec, kr 10,8
Yposens nryma, dB(A) 88
YpoBeHb 3BykoBOTO faBierus, dB(A) 99,7/100
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I11an npoBeaeHUs1 00CTYKMBAHUSA

Ilepen
Hcnones
OBaHUEM

CXKXCIHCBHO

CXKCHCICIBHO

Yepes
4acoB

UYepes
4acoB

ITo HEOOXO0IUMO

Kap6ropart(

IIpoBepka
XO0NoCTBIX
000pOTOB

BosayuHsl

Yucrtka

DuinbTp

3amena

Cseua

Peryn.3azopa

3amena

OtBepcTus
3abopa
BO3yXa

YucTtka

Pebpa
IIJTMHpPA

Yucrtka

TonnuBHEI
Oak

Yucrtka

Bce
JOCTYTIHBIE
BunTts! (3a
UCKITIOYCHY
perynmpoB
KapOroparg

ITonTsaHyTh

X1

Pyuka
yIpaBIEHHY,

IIpoBepka Bcex
DyHKIMI

VYcerpolicTB
Ilemom

Busyanbnsliii
Ocmotp

Yuctka

1) IMocne nepBBIX 5-TH YacOB pabOTHI, OTHOPA3aBO
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IGEBA’

(D) Ersatzteilliste ~ Motor- 423 :\'/‘Ihf"?g:fzeii'jgisbl_ 0. Geblasegens Sezite
- z otor (Gesamtuberblick), Gebldsegehduse

Sp rUhgerat Kurbelwelle/-gehduse, ZyIind%r, Kolben 5
Vergaser, Luftfilter, Auspuff 6
Gebldsegehduse, Benzintank 7
Behéltergestell 8
Neu -> 2006 Zindung, Starter 9
Spruhrohr 10
Zubehdr: Umbausatz Stduben 11
Zubehdr: Dosiereinrichtung ULV-Zusatz 12
Zubehor: Flussigkeitspumpe 13
Zubehdr: Doppelsprihdlise 14
Zubehor: Verldngerungsrohr 15
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Ersatzteile 16

Spare parts list Gasoline 423 Table of contents Page
Engine, blower housing 2
powered Crankshaft/-case, cylinder, piston 5
Carburetor, air filter, muffler 6
mist blower Blower housing, fuel tank 7
Tank frame 8
Ignition, starter 9
Spray tube 10
New -> 2006 Accesssories: Dusting attachment 11
Accesssories: ULV dosage control kit 12
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Accesssories: Double nozzle 14
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Directions for ordering 15
Spare parts 16

(F) Liste de pieces Atomiseura 423 Table des matiéres Page
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Vilebrequin, cylindre, piston 5
Carburateur, filtre & air, échappement 6
Carter de turbine, réservoir essence 7
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umage, lanceur 9
-> 2006 Tube atomiseur 10
Accesssories: Dispositif de poudrage 11
Accesssories: Disposit. Dosage ULV 12
Accesssories: Pompe centrifuge 13
Accesssories: Double buse 14
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Directives pour les comandes 15
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(E) Lista de piezas Atomizador 423 Indice Pagina
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Cigunal, cilindro, piston 5
Carburador, filtro de aire, escape 6
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2006 Encendido, arranque 9
Tubo pulverizador 10
Accesorios: Dispositivo de espolvoreo 11
Accesorios: Dispositivo ULV 12
Accesorios: Bomba de liquido 13
Accesorios: Tobera doble 14
Accesorios: Tubo ext. 15
Directivas de pedido 15
Piezas de recambio 16







Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423

IGEBA’

Bild-Nr. Bestell-Nr. Menge |Motor (Gesamtiiberblick), Engine, blower Moteur, carter de  |Motor, caja del
RosNo. | Qrderfo. | quantly | Geblésegehause housing turbine ventilador
Pos.-No.  |Ref.-Nr. Cantidad
1 2200 117 1 Kurbelwelle, kompl. Crankshaft, compl. Vilebrequin, compl. Cigtinal, compl.
2 20 61 157 1 Kurbelgehdusedichtung 0,4 mm Crankcase gasket Joint de carter moteur |Junta de carter
3 2100419 25 1 Kurbelgehduse, Zlinderseite Crankcase, ignition s.  |Carter moteur cété vm [Caja del ciglinal
4 00 50 102 1 Rillenkugellager 15x35x11 mm Ball bearing Roulement & billes Cojinete de bolas
5 210031125 1 Kurbelgehéuse, Abtriebseite Crankcase, drive side  |Carter moteur c6té Caja del ciguinal p.d.
turbine Sacado
6 00 50 125 1 Rillenkugellager 15x42x13 mm Ball bearing Roulement & billes Cojinete de bolas
7 00 18 399 6 Zylinderschraube M5x35 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
8 00 54 133 2 |Wellendichtung 15x26x7 mm Oil seal Joint d’arbre Empaquetadura del arbol
9 00 34 135 1 Schnorrsicherung 10 mm Circlip Arrétage Seguro
10 0020 104 1 Sechskantmutter M10 Nut Ecrou Tuerca
11 0075100 1 Scheibenfeder 2x3,7 mm Woodruff key Clavette Chaveta de disco
12 44 00 224 25 1 Magnetrad 12,8 Flywheel Volant magnétique Volante
13 2200114 1 Zylinder + Kolben, Cylinder + piston, Cylindre + piston, Cilindro + piston,
Reparatursatz repair kit kit de réparation juego de reparacion
enth.: (>13-20 incl. (>13-20 y inclus (->13 - 20 incl. (>13-20
14 00 52 205 1 Nadelkafig 12x15x17,5 Needle bearing Roulement a aiguilles  |Casquillo cojinete
15 2200 111 1 Kolben @ 48,0 mm Piston Piston Piston
enth. (>15-17 incl. (=>15-17 yinclus (->15-17 incl. (>15-17
16 (2048 116 2 Kolbenring 48x2 mm Piston ring Segment Segmento del piston
17 |00 55 122 2 Sicherungsring 12x1 mm->) Piston check pin->) Arrét d’axe de piston->) [Seguro ->)
18 20 31 168 25 1 Kolbenbolzen 12/8x40 mm Piston pin Axe de piston Bulon de piston
19 20 61 339 1 Zylinderdichtung Cylinder gasket Joint de cylindre Junta del cilindro
20 00 15 209 2 Stiftschraube M6x18 mm ->) Stud ->) Vis ->) Tornillo ->)
21 00 18 348 4 Zylinderschraube M6x25 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
22 20 61 479 2 Vergaserdichtung Carburetor gasket Joint d’admission Junta del carburador
23 20 74 964 1 Isolierflansch Carburetor port piece Bride d’admission Apoyo del carburador
24 20 12 871 1 Ansaugstutzen Manifold Manchon d'aspiration  |Munon de aspiracion
25 00 34 202 2 Sicherungsscheibe 6 mm Safety washer Rondelle de sécurité Arandela seguridad
26 00 18 348 2 Zylinderschraube M6x25 mm F.H. screw Vis Tornillo
27 2500 351 25 1 Blechauspuff, kompl. Muffler, compl. Echappement, compl. |Escape, compl.
28 20 61 140 1 Auspuffdichtung Exhaust gasket Joint d'échappement Junta escape
29 0034114 2 Federring 6 mm Spring ring Rondelle élastique Anillo elastico
30 00 20 102 1 Sechskantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
31 0021 100 1 Sechskantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
32 20 23 366 25 1 Auspuffstrebe 12x2x87/105 Muffler brace Tirant d’échappement |Tirante del escape
33 20 23 367 25 1 Auspuffstrebe 12x260,5/79,5 Muffler brace Tirant d’échappement |Tirante del escape
34 00 18 345 3 Zylinderschraube M6x12 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
35 0034114 1 Federring 6 mm Spring ring Rondelle élastique Anillo elastico
36 23 00 106 1 Ziindkerze W 8AC Spark plug Bougie Bujia
37 00 12 368 3 Sechskantschraube M6x20 Screw Vis Tornillo
38 23 00 558 1 Vergaser Bing 1/15/110 Carburetor, compl. Carburateur, compl. Carburador, compl.
39 05 10 900 1 Reparatursatz-Vergaser Bing Repair-kit-carburetor Kit de réparation- Juego de reparacion-
1/15/110 carburateur carburador
40 0066 111 1 Schutzkappe Port cap Capuchon Gomas
4 00 62 235 1 O-Ring 20x1,5 mm Ring Joint bague Anillo
42 28 00 559 1 Bowdenzug Gas 1,5x1193 mm Bowden cable gas Transmission de gaz Cable de bowden
43 00 64 363 1 Schlauch 6x1 mm Hose Tuyau Tubo
44 25 00 570 1 Luftfilter, kompl. Air filter, compl. Filtre a air, compl. Filtro de aire, compl.
enth. (->44-52 incl. (->44-52 yinclus (> 44 - 52 incl. (->44-52
45 00 20 142 1 Vierkantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
46 20 74 252 1 Scheibe 43x48x2 mm Washer Rondelle Disco
47 20 48 348 1 Filtereinsatz Filter element Filtre a air Filtro
48 20 73 500 1 Filterdeckel Filter cover Couvercle du filtre Tapa del filtro
49 00 10 557 1 Schraube M6x25 mm Screw Vis Tornillo
50 00 66 399 1 Schelle 68x10 mm Clamp Collier Abrazadera
enth. (->50-52 incl. (>50-52 y inclus (> 50 - 52 incl. (->50-52
51 |00 21 257 1 Vierkantmutter M5 Nut Ecrou Tuerca
52 |00 11274 1 Zyl.-schraube M5x50/30 mm ->))  |Screw ->)) Vis ->)) Tornillo cilindrico ->))
53 44 00 236 1 Gebldsegehduse Il Blower housing Il Carter de turbine Il Caja del ventilador Il
54 44 00 241 1 Laufrad Fan wheel Turbine Turbina
55 44 00 232 1 Geblasegehduse | Blower housing | Carter de turbine | Caja del ventilador |
56 00 18 257 13 [Schraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
57 0034135 1 Sicherungsscheibe 10 mm Circlip Arrétage Seguro
58 00 20 104 1 Sechskantmutter M10 Nut Ecrou Tuerca
59 20 35 269 1 Distanzhlilse 8,2/11x6,2x7,8 mm Spacer sleeve Entretoise Tubo distanciador
60 40 74 352 1 Schutzkappe Protector cap Recouvrement Tapa
61 20 43 338 1 Befestigungswinkel Brace Tirant Tirante
62 00 18 345 2 Zylinderschraube M6x12 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
63 20 73 455 1 Auspuffschutz Exhaust protection Protection de Proteccion del escape
I’échappement
64 00 18 257 2 Linsenschraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
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65 27 00 318 1 Kraftstoffbehélter, kompl. Fuel tank, compl. Réservoir essence, Depdsito de gasolina,
enth. (->65-70 incl. (>65-70 compl. compl.
y inclus (->65 - 70 incl. (>65-70
66 27 00 340 1 Benzinhahn, kompl. Fuel tap, compl. Robinet d’essence, Grifo gasolina, compl.
enth. (-> 66 - 68 incl. (-~ 66 - 68 compl. incl. (-~ 66 - 68
y inclus (-> 66 - 68
67 |00 62 267 1 0O-Ring 12x2 O-ring Joint torique Anillo
68 0062116 1 O-Ring 9x2 O-ring Joint torique Anillo
69 27 00 180 1 TankverschluB Tank cap Couvercle Tapa del deposito
enth. (->69 - 70 incl. (>69-70 y inclus (-> 69 - 70 incl. (>69-70
70 |0061107 1 Dichtung 19x27x1,5 mm ->)) Gasket f. tank cap ->)) |Joint ->)) Junta ->))
71 0072 140 3 Scheibe 5,2x12x0,5 mm Spring washer Ressort Muelle de disco
72 00 18 257 3 Schraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
73 00 64 139 1 Schlauch 5x1,5 mm Hose Tuyau Tubo
74 20 73 266 1 Einflltrichter Funnel Entonnoir Embudo de llenado
75 00 80 525 1 Kombischliissel Combi wrench Clef a bougie Llave
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Bild-Nr.  |Bestell-Nr. Menge |Kurbelwelle/-gehduse, Crankshaft/-case, |Vilebrequin, Cigunal,
Eg_SF','C';fS‘_" gg_jz;'\& . ,\‘Qc;’:gtr'gg Zylinder, Kolben cylinder, piston |cylindre, piston cilindro, piston
Pos.-No. _ |Ref.-Nr. Cantidad
1 2200117 1 Kurbelwelle, kompl. Crankshaft, compl.  |Vilebrequin, compl. Ciguinal, compl.
2 20 61 157 1 Kurbelgehdusedichtung 0,4 mm |Crankcase gasket Joint de carter moteur Junta de carter
3 210041925 1 Kurbelgehduse, Zlinderseite Crankcase, ignition s. |Carter moteur c6té vm Caja del ciguinal
4 00 50 102 1 Rillenkugellager 15x35x11 mm_|Ball bearing Roulement & billes Cojinete de bolas
5 210031125 1 Kurbelgehduse, Abtriebseite Crankcase, drive side |Carter moteur c6té turbine |Caja del ciglinal p.d. Sacado
6 0050 125 1 Rillenkugellager 15x42x13 mm_|Ball bearing Roulement a billes Cojinete de bolas
7 00 18 399 6 |Zylinderschraube M5x35 mm _ |Screw Vis Tornillo cilindrico
8 00 54 133 2 Wellendichtung 15x26x7 mm Oil seal Joint d’arbre Empaquetadura del arbol
9 0034 135 1 Schnorrsicherung 10 mm Circlip Arrétage Seguro
10 00 20 104 1 Sechskantmutter M10 Nut Ecrou Tuerca
11 00 75 100 1 Scheibenfeder 2x3,7 mm Woodruff key Clavette Chaveta de disco
12 44 00 224 25 1 Magnetrad 12,8 Flywheel Volant magnétique Volante
13 2200114 1 Zylinder + Kolben, Cylinder + piston, Cylindre + piston, Cilindro + piston,
Reparatursatz repair kit kit de réparation juego de reparacion
enth.: (>13-20 incl. (>13-20 yinclus (->13-20 incl. (>13-20
14 00 52 205 1 Nadelkéfig 12x15x17,5 Needle bearing Roulement a aiguilles Casquillo cojinete
15 2200 111 1 Kolben @ 48,0 mm Piston Piston Piston
enth. (->15-17 incl. (> 15-17 yinclus (->15-17 incl. (> 15-17
16 12048 116 2 Kolbenring 48x2 mm Piston ring Segment Segmento del piston
17 10055122 2 Sicherungsring 12x1 mm->) Piston check pin->)  |Arrét d’axe de piston->) Seguro ->)
18 20 31 168 25 1 Kolbenbolzen 12/8x40 mm Piston pin Axe de piston Bulon de piston
19 20 61 339 1 Zylinderdichtung Cylinder gasket Joint de cylindre Junta del cilindro
20 00 15 209 2 Stiftschraube M6x18 mm ->) Stud ->) Vis ->) Tornillo ->)
21 00 18 348 4 Zylinderschraube M6x25 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
36 23 00 106 1 Zlindkerze W 8AC Spark plug Bougie Bujia
37 00 12 368 3 |Sechskantschraube M6x20 Screw Vis Tornillo
60 40 74 352 1 Schutzkappe Protector cap Recouvrement Tapa
61 20 43 338 1 Befestigungswinkel Brace Tirant Tirante
62 00 18 345 2 Zylinderschraube M6x12 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
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Bild-Nr. Bestell-Nr. Menge |Vergaser, Luftfilter, Carburetor, air Carburateur, filtre a |Carburador, filtro de
Z‘;_SF','C':'S‘?' ﬁf‘z’:‘&e ,\?(;’rigtr';’; Auspuff filter, muffler air, échappement aire, escape
Pos.-No.  [Ref.-Nr. Cantidad
20 00 15 209 2 Stiftschraube M6x18 mm Stud Vis Tornillo
22 20 61 479 2 Vergaserdichtung Carburetor gasket Joint d’admission Junta del carburador
23 20 74 964 1 Isolierflansch Carburetor port piece  |Bride d’admission Apoyo del carburador
24 20 12 871 1 Ansaugstutzen Manifold Manchon d'aspiration Munon de aspiracion
25 00 34 202 2 Sicherungsscheibe 6 mm Safety washer Rondelle de sécurité Arandela seguridad
26 00 18 348 2 Zylinderschraube M6x25 mm |F.H. screw Vis Tornillo
27 25 00 351 25 1 Blechauspuff, kompl. Muffler, compl. Echappement, compl. Escape, compl.
28 20 61 140 1 Auspuffdichtung Exhaust gasket Joint d'échappement Junta escape
29 0034 114 2 Federring 6 mm Spring ring Rondelle élastique Anillo elastico
30 0020 102 1 Sechskantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
31 00 21 100 1 Sechskantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
32 20 23 366 25 1 Auspuffstrebe 12x2x87/105 Muffler brace Tirant d’échappement Tirante del escape
33 20 23 367 25 1 Auspuffstrebe 12x260,5/79,5 |Muffler brace Tirant d’échappement Tirante del escape
34 00 18 345 3 Zylinderschraube M6x12 mm  |Screw Vis Tornillo cilindrico
35 0034114 1 Federring 6 mm Spring ring Rondelle élastique Anillo elastico
38 23 00 558 1 Vergaser Bing 1/15/110 Carburetor, compl. Carburateur, compl. Carburador, compl.
39 0510 900 1 Reparatursatz-Vergaser Bing |Repair-kit-carburetor Kit de réparation- Juego de reparacion-
1/15/110 carburateur carburador
40 0066 111 1 Schutzkappe Port cap Capuchon Gomas
4 00 62 235 1 0O-Ring 20x1,5 mm Ring Joint bague Anillo
42 28 00 559 1 Bowdenzug Gas 1,5x1193 mm|Bowden cable gas Transmission de gaz Cable de bowden
43 00 64 363 1 Schlauch 6x1 mm Hose Tuyau Tubo
44 25 00 570 1 Luftfilter, kompl. Air filter, compl. Filtre & air, compl. Filtro de aire, compl.
enth. (->44-52 incl. (->44-52 yinclus (> 44 - 52 incl. (->44-52
45 00 20 142 1 Vierkantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
46 20 74 252 1 Scheibe 43x48x2 mm Washer Rondelle Disco
47 20 48 348 1 Filtereinsatz Filter element Filtre a air Filtro
48 20 73 500 1 Filterdeckel Filter cover Couvercle du filtre Tapa del filtro
49 00 10 557 1 Schraube M6x25 mm Screw Vis Tornillo
50 00 66 399 1 Schelle 68x10 mm Clamp Collier Abrazadera
enth. (->50 - 52 incl. (=>50 - 52 y inclus (->50 - 52 incl. (->50-52
51 |00 21 257 1 Vierkantmutter M5 Nut Ecrou Tuerca
52 |00 11274 1 Zyl.-schraube M5x50/30 mm - [Screw ->)) Vis ->)) Tornillo cilindrico ->))
>))
59 20 35 269 1 Distanzhlilse 8,2/11x6,2x7,8 |Spacer sleeve Entretoise Tubo distanciador
mm
63 20 73 455 1 Auspuffschutz Exhaust protection Protection de Proteccion del escape
I’échappement
64 00 18 257 2 Linsenschraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
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Bild-Nr.  |Bestell-Nr. | Menge |Gebldsegehduse, Blower housing, Carter de turbine, Caja del ventilador,
Ros Mo |OrderMo. | Quantly | Benzintank fuel tank réservoir essence deposito de gasolina
Pos.-No.  |Ref.-Nr. Cantidad
53 44 00 236 1 Gebldsegehduse I Blower housing Il Carter de turbine Il Caja del ventilador I
54 44 00 241 1 Laufrad Fan wheel Turbine Turbina
55 44 00 232 1 Gebldsegehduse | Blower housing | Carter de turbine | Caja del ventilador |
56 00 18 257 13 |Schraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
65 27 00 318 1 Kraftstoffbehélter, kompl. |Fuel tank, compl. Réservoir essence, compl. [Depdsito de gasolina, compl.
enth. (->65-70 incl. (->65-70 y inclus (->65-70 incl. (->65-70
66 27 00 340 1 Benzinhahn, kompl. Fuel tap, compl. Robinet d’essence, compl.  |Grifo gasolina, compl.
enth. (-> 66 - 68 incl. (-> 66 - 68 y inclus (> 66 - 68 incl. (-> 66 - 68
67 |00 62 267 1 O-Ring 12x2 O-ring Joint torique Anillo
68 0062116 1 O-Ring 9x2 O-ring Joint torique Anillo
69 27 00 180 1 TankverschluB Tank cap Couvercle Tapa del deposito
enth. (>69-70 incl. (>69-70 y inclus (-> 69 - 70 incl. (=>69-70
70 0061107 1 Dichtung 19x27x1,5 mm  |Gasket f. tank cap ->)) |Joint ->)) Junta ->))
->))
71 0072140 3 Scheibe 5,2x12x0,5 mm _ [Spring washer Ressort Muelle de disco
72 00 18 257 3 Schraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
73 00 64 139 1 Schlauch 5x1,5 mm Hose Tuyau Tubo
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Bild-Nr. |Bestell-Nr. Menge |Behéltergestell Tank frame Cassis réservoir Deposito
Pos.-No. |Order-No. Quantity
No.Pos.  |No. de Cde Nombres
Pos.-No. |Ref.-Nr. Cantidad
1 00 18 311 4 Linsenschraube M6x14 mm Screw Vis Tornillo
2 42 00 203 1 Behdlter/Gestell Tank frame, compl.  |Support de réservoir, compl. |Depdsito
enth. (>2-24 incl. (>2-24 yinclus (>2-24 incl. (>2-24
3 00 62 280 1 0O-Ring 30x3 mm Ring Joint bague Anillo
4 00 62 280 1 0-Ring 30x3 mm Ring Joint bague Anillo
5 40 74 265 1 Schraubkérper 64x3 mm Threaded collar Ecrou Tuerca
6 40 74 265 1 Schraubkdrper 64x3 mm Threaded collar Ecrou Tuerca
7 40 74 282 1 Stopfen 11x53 mm Plug Bouchon Tapon
8 4074 271 1 AbfluBstopfen 10/32x22/49 mm |Drainage plug Bouchon Tapon para descarga
9 00 64 138 350 mm [Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
10 42 00 153 1 Einflillkorb, kompl. Liquid strainer, Entonnoir avec filtre, compl. |Cesta para el relleno,
enth. (>10, 11 compl. incl. (> 10,11 |y inclus (-> 10, 11 compl. incl. (>10, 11
11 14074 273 1 Schutzkappe 21x27 mm ->) Cap ->) Bouchon ->) Tapa ->)
12 27 00 438 1 Behélterdeckel Tank lid Couvercle Tapa del depdsito
enth. (>12, 13 incl. (>12, 13 yinclus (>12, 13 incl. (>12, 13
13 [40 61 345 1 Dichtring 99,5x111 mm ->) Gasket ->) Bague de joint ->) Anillo de junta ->)
14 43 00 334 2 Tragegurt + Haken Strap + hook Bretelle + crochet Cinturdn + gancho
15 40 74 833 25 2 Befestigungshaken Plastic hook Accroche Gancho
17 407441225 2 Gurthalter Strap holder Porte-bretelle Hebilla para correa
23 40 63 143 1 Kugelbalg Siphon Manchette Manguito
24 00 73 350 1 Drahtschelle 51x2,5 mm ->) Clamp ->) Collier ->) Seguro ->)
27 0030125 4 Scheibe 6,4 mm Washer Rondelle Arandela
28 00 73 363 4 Dampfungsfeder 3x22x24,5 Av spring Ressort amortisseur Resorte
29 0012172 4 Sechskantschraube M6x16 mm |Screw Vis Tornillo
30 00 28 121 4 Sechskantmutter M6 Nut Ecrou Tuerca
31 0098 133 1 Riickenkissen Back cushion Coussin Almohadilla p.la espalda
32 00 44 144 5 Steckniet 5,7x18 mm Cushion rivet Rivet Remache
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Bild-Nr. Bestell-Nr. Menge (i iti i
bR e Quanﬁtlity Ziindung, Starter Ignition, starter |Allumage, lanceur|Encendido,
No.Pos.  |No. de Cde Nombres arranque
Pos.-No. |Ref.-Nr. Cantidad
1 23 00 807 1 Zindmodul Priifrex Ignition coil Volant électronique Bobina
enth. (>1-5 incl. (=>1-5 yinclus (=>1-5 incl. (>1-5
3 00 64 292 1 Schlauch 6 x 1 mm Silikon Hose Tuyau Tubo
4 00 84 621 1 Kerzenstecker Spark plug cap Capuchon de bougie Tapa bujia
5 00 73 347 1 Kontaktfeder ->) Contact spring ->) Ressort de contact ->) |Resorte de contacto ->)
6 00 18 399 2 Zylinderschraube M5x35 mm Fill. Head screw Vis Tornillo cilindrico
7 21 00 495 1 Zlindergehduse Ignition casing Carter allumage Carter encendido
8 0072144 2 Sicherungsscheibe 5 mm Washer Rondelle spéciale Disco de tension
9 0034 133 1 Zahnscheibe 5,1 Washer Rondelle Arandela
10 00 84 743 1 Massekabel Ground cable Céble Cable de masa
11 20 35 269 1 Distanzhlilse 8,2/11x6,2x7,8 mm |Spacer sleeve Entretoise Tubo distanciador
12 00 18 400 1 Zylinderschraube M6x40 mm Screw Vis Tornillo
13 00 18 348 2 Zylinderschraube M6x25 Screw Vis Tornillo
14 26 00 262 1 Starter kompl. Starter, compl. Lanceur, compl. Arranque, compl.
enth. (->14-24 incl. (>14-24 yinclus (>14-24 incl. (->14-24
15 21 00 481 1 Startergehduse, kompl. Starter case, compl. |Carter lanceur, compl. |Caja de arranque,
compl.
16 26 00 265 1 Rtickzugfeder, kompl. Recoil spring, compl. |Ressort de rappel, Muelle de retroceso
compl.
17 20 74 345 1 Seilrolle Rope pulley, compl. |Poulie de lanceur Roldana
18 0063 178 25 1 Starterseil 4,2x1000 mm Starter rope Cable de lanceur Cuerda de arranque
19 20 74 369 1 Starterklinke Pawl Cliguet lanceur Trinquete
20 20 74 406 25 1 Kulisse Template Coulisse Colisa
21 00 73 364 1 Federstecker 1,5 Pin Goupille Clavija
22 2074 403 25 1 Startergriff Starter grip Poignée lanceur Empunadura
24 00 69 285 1 SKS “SOLO” ->) Decal “SOLO” ->) Autocollant “SOLO” ->) |Etiqueta “SOLO” ->)
25 00 18 257 6 Linsenschraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo

IGEBA




Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423

IGEBA

A

Bild-Nr. Bestell-Nr. Menge (i i i
Pos o, |OugerNo. Quangt]ity Spriihrohr Spray tube Tube atomiseur |Tubo pulverizador
No.Pos. No. de Cde Nombres
Pos.-No.  |Ref.-Nr. Cantidad
1 4900 116 1 Gebldsekrimmer Set Belower elbow set Coude souffleur set Codo set
enth. (=>1-9 incl. (>1-9 yinclus (=>1-9 incl. (>1-9
2 44 00 104 1 Geblasekrimmer Belower elbow Coude souffleur Codo
enth. (>2-4 incl. (>2-4 yinclus (>2-4 incl. (>2-4
3 1407 34 66 1 Abdeckung Cover Carter Tapa
4 |00 18 363 4 Linsenschraube 5x20 mm ->) Screw ->) Vis ->) Tornillo ->)
5 40 71 148 1 Faltenschlauch Pleated hose Tuyau souple Tubo flexible
6 44 00 108 1 Spruhrohr 63/65x590 mm Spray tube Tube atomiseur Tubo pulverizador
7 00 66 130 1 Schelle @ 83 mm Clamp Collier Abrazadera
8 00 18 257 1 Linsenschraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
9 00 66 399 1 Schelle 68 x 10 mm ->) Clamp ->) Collier ->) Abrazadera ->)
10 48 00 190 1 Handgriff, kompl. Handle, compl. Poignée, compl. Empunadura, compl.
enth. (->10-23 incl. (>10-23 y inclus (->10 - 23 incl. (=>10-23
11 40 74 481 1 VentilkGrper Valve body Corps de soupape Cuerpo valvula
12 00 62 248 1 O-Ring 6x2,5 mm Ring Joint bague Anillo
13 00 62 263 1 O-Ring 12x2,5 mm Ring Joint bague Anillo
14 00 70 271 1 Druckfeder 1,8x11,4x38 mm Pressure spring Ressort de pression Resorte de presion
15 40 74 480 1 Deckel Cover Couvercle Tapa
16 4074 479 1 Hebel Lever Levier Palanca
17 40 74 295 25 1 Bolzen 4,8x26,5 mm Pin Boulon Perno
18 00 18 276 2 Linsenschraube 5x35 mm Screw Vis Tornillo
19 40 73 623 1 Gashebel Throttle lever Levier régulateur Palanca reguladora
20 00 72 165 1 Tellerfeder 16,3x31,5x0,8 Spring Rondelle Resorte
21 40 73 624 1 Deckel Cover Couvercle Tapa
22 00 18 275 1 Linsenschraube 5x30 mm Screw Vis Tornillo
23 40 74 905 1 Kappe 25x15 mm ->) Cap ->) Capuchon ->) Tapa ->)
24 49 00 293 1 Spriihdiise 50/62,5 Spray nozzle Buse d’atomisation Tobera de pulverizacion
enth. (->24-29 incl. (>24-29 yinclus (->24 - 29 incl. (=—>24-29
25 40 74 251 1 Diisenrohr 6/7x54 mm Tube Tube Tubo
26 00 18 328 1 Zylinderschraube M4x25 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
27 00 20 106 1 Sechskantmutter M4 Nut Ecrou Tuerca
28 40 74 165 1 Dosierhtilse 1,7/2,5/4/6,5 Dosage sleeve Douville de dosage Tobera
29 00 62 267 1 O-Ring 12x2 ->) Ring->) Joint bague->) Anillo->)
30 00 64 138 525 mm |PVC-Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
31 40 74 355 2 Klemmbhtilse 8x11,4x22 Connecting nipple Douille de serrage Acople
32 4074 148 2 Uberwurfmutter R3/8”x12,8 mm  |Screw cap Ecrou raccord Tuerca
33 00 64 138 780 mm |PVC-Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
34 40 73 232 1 Weitstrahldlise Wide-angle nozzle Buse a diff. Large Boquilla
35 4074 721 1 Breitstrahlgitter Diffuser screen Grille a diff. Large Pasador
36 49 00 264 1 Umlenkdlise 54/86 Deflector nozzle Buse déflectrice, Tobera, compl.
enth. (-> 36, 37 incl. (> 36, 37 y inclus (-> 36, 37 incl. (> 36, 37
37 40 74 308 1 Umlenkgitter ->) Deflector screen ->) |Girille déflectrice ->) Pasador ->)
38 40 74 306 1 Doppelgitter Double screen Grille double Pasador
39 28 00 559 1 Bowdenzug Gas 1,5x1193 mm Bowden cable gas Transmission de gaz Cable de bowden
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IGEBA

Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423
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o

Bild-Nr. ~Bestell-Nr. Menge |1Zubehor Accesssories |Accesssories Accesorios
Pos.-No.  |Order-No. Quantity " . . ars . arn
No.Pos. |No. de Cde Nombres |Umbausatz Stauben Dusting Dispositif de Dispositivo de
Pos.-No.  |Ref.-Nr. Cantidad [Nicht im Seriengerét attachment poudrage espolvoreo
enthalten Not included in  |Non-inclus dans la |No forman parte de
standard supply |livraison. equipo
1 49 00 233 1 Stdubeteil, kompl Dusting Dispositif de Dispositivo de
enth. (=>1-13 attachment,compl. poudrage,compl. espolvoreo,compl.
incl. (~>1-13 yinclus (>1-13 incl. (=>1-13
2 42 00 103 1 Beluftungsverteiler Ventilation distributor |Régulateur d’aération  |Distribuidor de
ventilacién
3 00 62 280 1 0O-Ring 30x3 mm O-ring Joint torique Anillo
4 40 74 266 1 AbfluBstutzen 32x45,5 mm Drainage plug Manchon d’évacuation |Apoyo para descarga
5 0066 178 2 Schlauchklemme 25-40 mm Hose clamp Collier de serrage du Collar de tubo
tuyau
6 4074 154 1 Blende Cover Bandeau Tapa
7 40 71 200 1 StaubabfluB-Schlauch 31,5x331 |Drainage hose Tuyau d’évacuation Tubo de descarga
mm
8 44 00 104 1 Gebldsekriimmer Blower elbow Coude souffleur Codo
9 49 00 120 1 Dosiereinheit Dosage unit Doseur Juego dosificador
10 00 66 130 1 Schelle @ 83 mm Clamp Collier Abrazadera
11 00 18 257 1 Linsenschraube 5x25 mm Screw Vis Tornillo
12 40 71 148 1 Faltenschlauch Pleated hose Tuyau souple Tubo flexible
13 00 66 399 1 Schelle 68 x 10 mm ->) Clamp ->) Collier ->) Abrazadera ->)
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Bild-Nr. | Bestell-Nr. Menge | Zubehor Accesssories |Accesssories Accesorios
Pos.-No.  |Order-No. Quantity . P . . . e
No.Pos.  |No. de Cde Nombres |DOSiereinrichtung ULV- ULV dosage Disposit. Dosage |Dispositivo ULV
Pos.-No. |Ref.-Nr. Cantidad |Zusatz control kit ULV No forman parte de
Nicht im Seriengerat Not included in  |[Non-inclus dans la |equipo
enthalten standard supply |livraison.
1 49 00 479 1 Dosiereinrichtung ULV-Zusatz incl.  |ULV dosage control |Disposit. Dosage ULV  |Dispositivo ULV incl.
Dise kit incl. nozzle incl. buse tobera
enth. (->1-24 incl. (->1-24 yinclus (>1-24 incl. (>1-24
2 49 00 169 1 Dosiereinrichtung ULV-Zusatz, ULV dosage control |disposit. dosage ULV, |dispositivo ULV
enth. (>2-19 kit, incl. (->2-19 yinclus (=>2-19 incl. (~>2-19
3 |40 74 444 1 Dosierkérper Dosage piece Corps de dosage Cuerpo de graduacion
4 14900171 1 Federblatt Spring Ressort Resorte
5 (0010370 1 Zylinderblechschraube 4,2x9,5 mm  |Screw Vis Tornillo
6 0030135 3 Scheibe 4,3 mm Washer Rondelle Arandela
7 14021149 1 Dosierschieber 0,5/0,8/1/1,2 mm & [Slide vlave Vanne de dosage Valvula dosificadora
8 [4074 445 1 Stutzen 8xM14x3 mm Socket Manchon Munon
9 4074 991 1 Dosierschieber 0,5/0,6/0,7/0,8 mm @ [Slide vlave Vanne de dosage Valvula dosificadora
10 [40 32 668 25 1 Stutzen 8/9,8xM8x1 mm Socket Manchon Boca
11 |40 74 271 1 AbfluBstopfen 10/32x22/49 mm Outlet plug Bouchon Tapon
12 |25 00 198 1 Einstecksieb Strainer Tamis Tamiz
13 |00 62 280 1 0-Ring 30x3 mm O-ring Joint torique Anillo
14 |00 64 412 400 mm [Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
15 |40 74 355 2 Klemmbhtilse 8x11,4x22 mm Connecting nipple Douille serrage Casquillo
16 |40 74 148 2 Uberwurfmutter R3/8”x12,8 mm Screw Ecrou raccord Tornillo
17 |00 64 412 80 mm |Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
18 |00 64 412 780 mm [Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
19 |00 64412 350 mm |Schlauch 8x2 mm ->) Hose ->) Tuyau ->) Tubo ->)
20 49 00 412 1 Duse, compl, Nozzle, compl. Buse, compl. Tobera, compl.
enth. (>20-24 incl. (>20-24 yinclus (>20 - 24 incl. (>20-24
21 |00 18 328 1 Zylinderschraube M4x25 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
22 |00 20 106 1 Sechskantmutter M4 Nut Ecrou Tuerca
23 [4074 165 1 Dosierhiilse 1,7/2,5/4/6,5 mm Dosage sleeve Douille de dosage Tobera
24 100 62 267 1 O-Ring 12x2 ->)) Ring->)) Joint bague->)) Anillo->))
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Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423

IGEBA

1

Bild-Nr.  Bestell-Nr. Menge |Zubeh6r Accesssories |Accesssories Accesorios
Pos.-No. |Order-No. Quantity . . .. .
No.Pos. |No.de Cde Nombres |FIlissigkeitspumpe Liquid booster |Pompe centrifuge |Bomba de
Pos.-No. |Ref.-Nr. Cantidad  |Nicht im Seriengerét pump Non-inclus dans la  |liquido
enthalten Not included in  |livraison. No forman parte
standard supply de equipo
1 44 00 117 1 Flussigkeitspumpe Liquid booster pump |Pompe centrifuge Bomba de liquido
enth. (>1-16 incl. (>1-16 yinclus (=>1-16 incl. (>1-16
2 00 62 267 1 O-Ring 12x2 mm Ring Joint bague Anillo
3 40 74 239 1 Verschlussschraube M12x1,5 mm  |Locking screw Vis de remeture Tapa
4 00 64 138 480 mm |PVC-Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
5 00 64 138 520 mm |PVC-Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
6 00 64 138 440 mm_|PVC-Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
7 00 64 138 1060 mm_|PVC-Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
8 40 74 355 1 Klemmhtilse Connecting nippel Douille serrage Cassquillo
9 40 74 148 1 Uberwurfmutter R3/8”x12,8 mm Screw cap Ecrou raccord Tuerca
10 4074 274 1 Verteilerstopfen 32/10x52 mm Distributor plug Bouchon Tapon
11 2500 198 1 Einstecksieb Insert screen Tamis d’insertion Tamiz
12 00 62 280 1 O-Ring 30x3 mm O-ring Joint torique Anillo
13 40 74 240 1 Dosierhtilse 1/1,55/2,2/2,8 mm Dosage sleeve Douille de dosage Casquillo
14 00 62 267 1 0O-Ring 12x2 mm Ring Joint bague Anillo
15 0066 317 1 Kabelband 140x9mm Cable band Frein de cable Cinta
16 40 32 643 25 1 Zwischenstlick M10x1x21 mm ->) |Intermediate piece ->) |Piéces intermeediaire ->) |Espaciador ->)
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Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423

IGEBA

— 1

Bild-Nr.  Bestell-Nr. Menge |Zubeh6r Accesssories |Accesssories Accesorios
Pos.-No. [Order-No. Quantity . .
No.Pos. |No. de Cde Nombres |DOppelspriihdise Double nozzle |Double buse Tobera doble
Pos.-No.  |Ref.-Nr. Cantidad |Nicht im Seriengerat Not included in  |[Non-inclus dans la  [No forman parte de
enthalten standard supply |livraison. equipo
1 49 00 137 1 Doppelspriihdlise Double nozzle Double buse Tobera doble
enth. (=>1-13 incl. (>1-13 yinclus (->1-13 incl. (>1-13
2 40 73 155 1 Gabelsttick Jet head Téte de gicleur Pieza en horquilla
3 0010 146 1 Zylinderschraube M4x20 mm Screw Vis Tornillo cilindrico
4 00 20 106 1 Sechskantmutter M4 Nut Ecrou Tuerca
5 40 73 238 2 Krimmerdlse 36/42 mm Elbow nozzle Buse coudée Tobera de codo
6 40 74 307 2 Dosierkérper Dosage piece Corps de dosage Cuerpo de graduacion
7 40 74 165 2 Dosierhtilse 1,7/2,5/4/6 mm Dosage sleeve Douille de dosage Casquillo dosificadora
8 00 62 267 2 O-Ring 12x2 O-ring Joint torique Anillo
9 00 20 106 2 Sechskantmutter M4 Nut Ecrou Tuerca
10 00 10 208 2 Zylinder-Schraube M4x18 mm Screw Vis Tornillo
11 00 64 138 170 mm_ |Schlauch 8x2 Hose Tuyau Tubo
12 00 64 138 170 mm_ |Schlauch 8x2 Hose Tuyau Tubo
13 4074143 1 Verteilersttick 10x20 mm ->) Distributor piece ->) |Piece distributrice ->) Pieza de distribucion ->)
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Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423

IGEBA

Bild-Nr.  Bestell-Nr. Menge |Zubeh6r Accesssories |Accesssories Accesorios
Pos.-No. |[Order-No. Quantity .
No.Pos. |No. de Cde Nombres | Verldngerungsrohr Ext. Tube Rallonge Tubo ext.
Pos.-No.  |Ref.-Nr. Cantidad |Nicht im Seriengerét Not included in  [Non-inclus dans la  |No forman parte
enthalten standard supply |livraison. de equipo
1 49 00 333 1 Verldngerungsrohr Set Ext. Tube, compl. Rallonge, compl. Tubo ext. compl.
enth. (>1-7 incl. (>1-7 yinclus (=>1-7 incl. (>1-7
2 40 73 458 1 Zwischenstlick 62,5x102 mm Intermediate piece Piece intermédiaire Pieza intermedia
3 00 10 146 2 Zylinderschraube M4x20 mm Screw Vis Tornillo
4 00 20 106 2 Sechskantmutter M4 Nut Ecrou Tuerca
5 40 65 137 1 Sprtihrohr 63x1,2x550 mm Spray tube Tube atomiseur Tubo
6 00 64 138 600 mm |Schlauch 8x2 mm Hose Tuyau Tubo
7 00 65 267 1 Stutzen 8x5,6x56 mm->) Socket ->) Manchon ->) Munon ->)

Allgemeine Richtlinien
fiir die Bestellung von
Original IGEBA Ersatzteilen:
Voraussetzung fur eine
reibungslose Erledigung
sind folgende Angaben:

1. Ersatzteil-Bestellnummer

2. Gewiinschte Anzahl

3. Typenbezeichnung des Gerats
Diese Ersatzteilliste ist fur die
Lieferung und Ausstattung von IGEBA
Erzeugnissen unverbindlich.
Im Interesse der technischen Weiter-
entwicklung bleiben Konstruktions-
anderungen vorbehalten.

General Directions for
Ordering Original IGEBA
Spare Parts:
For correct and diligent processing
of your order, please give the
following information:

1. Spare Part number

2. Quantity

3. Model and serial number

4. Shipping instructions
Delivery is made in accordance with
our general sales and delivery
conditions. This spare parts list is
non-committal for us with regard to
delivery and layout of IGEBA products.
In favour of technical improvements,
design modifications are subject to
change without notice.

G

Directives générales pour
les commandes de piéces
de rechange d'origine IGEBA:
Il est indispensable de
préciser dans toutes les
commandes de piéces:

1. le numéro de référence

de la piece

2. la quantité

3. le type de la machine

4. le mode d'expédition
Les livraisons sont effectuées
dans le cadre de nos conditions
générales de vente.
Toutes modifications réservées.

E

Directivas Generales de
pedido de la firma IGEBA:
Por adelantado de un arreglo
sin dificultades necesitamos
siguientes indicaciones:

1. Nimero de repuesto

2. Numero de cantidad

3. Modelo y numero de serial

4. Instruccion de Envid
Esta lista de repuestos no es
obligatoria para los envios
y/o forma de equipo de los
productos IGEBA.
En el interés del constante
desarollo debemos reservarmos
el derecho de cambios.
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IGEBA

Motor-Spriihgerat, Gasoline powered mist blower, Atomiseur a moteur, Atomizador 423

Bestell-Nr. Menge Seite Bestell-Nr. Menge Seite Bestell-Nr. Menge Seite Bestell-Nr. Menge Seite
Order-No. Quantity Page Order-No. Quantity Page Order-No. Quantity Page Order-No. Quantity Page
No. de Cde |Nombres | Page No. de Cde Nombres Page No. de Cde Nombres | Page No. de Cde Nombres Page
Ref.-Nr. Cantidad | Pagina Ref.-Nr. Cantidad | Pagina Ref.-Nr. Cantidad | Pagina Ref.-Nr. Cantidad | Pagina
00 10 146 1 14 00 62 263 1 10 2048 116 2 2;5 4074 165 1 12
00 10 146 2 15 00 62 267 1 2;7 20 48 348 1 2;6 4074 165 2 14
00 10 208 2 14 00 62 267 1 10 20 61 140 1 2;6 40 74 239 1 13
00 10 370 1 12 00 62 267 1 12 20 61 157 1 2;5 40 74 240 1 13
00 10 557 1 2;6 00 62 267 1 13 20 61 339 1 2;5 40 74 251 1 10
00 11 274 1 2,6 00 62 267 1 13 20 61 479 2 2;6 40 74 265 1 2;8
0012172 4 2;8 00 62 267 2 14 20 12 871 1 2;6 40 74 265 1 2;8
00 12 368 3 2;5 00 62 280 1 2;8 20 73 455 1 2;6 40 74 266 1 11
00 15 209 2 2;5 00 62 280 1 2;8 20 73 500 1 2;6 4074 271 1 2;8
00 15 209 2 2;6 00 62 280 1 11 20 74 252 1 2;6 4074 271 1 12
00 18 257 2 2;6 00 62 280 1 12 2074 345 1 9 4074 273 1 2;8
00 18 257 13 2,7 00 62 280 1 13 20 74 369 1 9 4074 274 1 13
00 18 257 3 2,7 0063 178 25 1 9 20 74 403 25 1 9 40 74 282 1 2;8
00 18 257 6 9 00 64 138 350 mm 2;8 20 74 406 25 1 9 40 74 295 25 1 10
00 18 257 1 10 00 64 138 525 mm 10 20 74 964 1 2;6 40 74 306 1 10
00 18 257 1 11 00 64 138 780 mm 10 210031125 1 2;5 40 74 307 2 14
00 18 275 1 10 00 64 138 480 mm 13 21 00 481 1 9 40 74 308 1 10
00 18 276 2 10 00 64 138 520 mm 13 21 00 495 1 9 40 74 352 1 2;5
00 18 311 4 2;8 00 64 138 440 mm 13 210041925 1 2;5 40 74 355 2 10
00 18 328 1 10 00 64 138 1060 mm 13 2200 111 1 2;5 40 74 355 2 12
00 18 328 1 12 00 64 138 170 mm 14 2200 114 1 2;5 40 74 355 1 13
00 18 345 2 2;5 00 64 138 170 mm 14 2200 117 1 2;5 4074 41225 2 2;8
00 18 345 3 2,6 00 64 138 600 mm 15 23 00 106 1 2;5 4074 444 1 12
00 18 348 4 2;5 00 64 139 1 2;7 23 00 558 1 2;6 40 74 445 1 12
00 18 348 2 2,6 00 64 292 1 9 23 00 807 1 9 4074 479 1 10
00 18 348 2 9 00 64 363 1 2;6 2500 198 1 12 4074 480 1 10
00 18 363 4 10 00 64 412 400 mm 12 2500 198 1 13 40 74 481 1 10
00 18 399 6 2;5 00 64 412 80 mm 12 2500351 25 1 2;6 4074721 1 10
00 18 399 2 9 00 64 412 780 mm 12 2500 570 1 2,6 4074 833 25 2 2;8
00 18 400 1 9 00 64 412 350 mm 12 26 00 262 1 9 40 74 905 1 10
00 20 102 1 2;6 00 65 267 1 15 26 00 265 1 9 40 74 991 1 12
00 20 104 1 2;5 0066 111 1 2;6 27 00 180 1 2;7 407 34 66 1 10
00 20 106 1 10 00 66 130 1 10 27 00 318 1 2,7 4200 103 1 11
00 20 106 1 12 00 66 130 1 11 27 00 340 1 2,7 4200 153 1 2;8
00 20 106 1 14 0066 178 2 11 27 00 438 1 2;8 42 00 203 1 2;8
00 20 106 2 14 00 66 317 1 13 28 00 559 1 2;6 43 00 334 2 2;8
00 20 106 2 15 00 66 399 1 2;6 28 00 559 1 10 4400 104 1 10
00 20 142 1 2;6 00 66 399 1 10 40 21 149 1 12 4400 104 1 11
00 21 100 1 2,6 00 66 399 1 11 40 32 643 25 1 13 44 00 108 1 10
00 21 257 1 2;6 00 69 285 1 9 40 32 668 25 1 12 44 00 224 25 1 2;5
00 28 121 4 2;8 00 70 271 1 10 40 61 345 1 2;8 44 00 232 1 2,7
00 30 125 4 2;8 00 72 140 3 2;7 4063 143 1 2;8 44 00 236 1 2,7
00 30 135 3 12 0072144 2 9 40 65 137 1 15 44 00 241 1 2;7
00 34 114 2 2,6 00 72 165 1 10 4071148 1 10 48 00 190 1 10
00 34 114 1 2;6 00 73 347 1 9 4071148 1 11 4900116 1 10
00 34 133 1 9 00 73 350 1 2;8 40 71 200 1 11 49 00 120 1 11
00 34 135 1 2;5 00 73 363 4 2;8 4073 155 1 14 49 00 137 1 14
00 34 202 2 2,6 00 73 364 1 9 4073 232 1 10 49 00 169 1 12
00 44 144 5 2;8 00 75 100 1 2;5 4073 238 2 14 4900171 1 12
00 50 102 1 2;5 00 84 621 1 9 40 73 458 1 15 49 00 233 1 11
00 50 125 1 2;5 00 84 743 1 9 4073 623 1 10 49 00 264 1 10
00 52 205 1 2;5 0098 133 1 2;8 40 73 624 1 10 49 00 293 1 10
00 54 133 2 2;5 05 10 900 1 2;6 4074143 1 14 49 00 333 1 15
00 55 122 2 2;5 20 23 366 25 1 2;6 4074148 2 10 49 00 412 1 12
0061 107 1 2,7 20 23 367 25 1 2;6 4074148 2 12 49 00 479 1 12
0062 116 1 2,7 2031168 25 1 2;5 4074 148 1 13 49 00 479 1 13
00 62 235 1 2;6 20 35 269 1 2;6;9 4074 154 1 11

00 62 248 1 10 20 43 338 1 2;5 4074 165 1 10
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Optional
for Maruyama MD 301

77-01 001 00

ERSATZTEILLISTE/SPARE PARTS LIST
ITEM NO.| QUANTITY |BAUTEIL NR./PART BEZEICHNUNG SPARE PARTS NAME

1 1 #7-01 201 00 Spriiheinheit Sprayer

2 1 77-01 211 00 Spriihkegel Spraying cone

3 1 #7-01 220 00 Laufrad Impeller

b 1 77-01 231 00 Laufradwelle kpl. Impeller shaft cpl.

[ 1 #7-01 231 01 Laufradwelle Impeller shaft

4.2 2 DIN 625 - 607-2Z |Rillenkugellager Bearing

4.3 1 #7-01 230 02 Distanzbuchse Spacer bushing

L. 1 DIN 6799 - 6 Sicherungsscheibe Retaining washers for shafts

4.5 1 10-00 700 07 Hutmutter Cap nut

4.6 1 0-Ring &4x1 0-Ring 0-Ring

8 1 #7-01 101 00 Gehduse vollst. mit LOGO |Housing cpl.

8.1 1 7-01.101 01 Gehduse mit LOGO Housing

8.2 1 #7-01 101 02 Schlauchnippel R1/8x4 Nipple R1/8 x &

8.3 1 DIN 7985 - M5x20 |Linsenkopfschraube Fill. head screw

8.4 1 DIN 934 - M5 Sechskantmutter Hexagon nut

10 1 #7-01 000 01 Schlauch Tube

i 1 #7-01 050 00 Reduzierstutzen Reducing nipple

12 1 77-01 050 50 Dosierdise (ca.2,3 l/h Nozzle (appr. 2,3 I/h water flow
Wasser) rate)

13 1 77-01 050 60 Dosierdiise (ca.3,0 I/h Nozzle (appr. 3,0 I/h water flow
Wasser) rate)

14 1 77-01 050 70 Dosierdiise (ca.3,8 I/h Nozzle (appr. 3,8 I/h water flow
Wasser) rate)

15 1 77-03 000 01 Distanzring (Optional) Reduser (Optional)

Ersatzteilzeichnung Type Fir/for Typ PORT 423 Seite 1
Part drawing uLv und/and  TARAL ATOMIC |Page
IGEBA < Ausgabe: 2 IGEBA ULV Nozzle cpl. 9 09 2008
GmbH 05/2009 #7-01 001 00
A | | 2 | 1
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Ok3emnniap lNokynatens

- ®

IGEBA

A

[[apaHTUnHbIN TanoH Ne

Tun odopynosannsa IGEBA

Cpok rapantun 12 mecsineB

[arTa npoaaxu « »

HITamn npoaasBua

Cepuiinbiii Ne

Hassanue u tenedon Ilponasna:

20 1.

INOAIINCH IMTPOJABIIA IHOAIINUCH NTOKYIATEJIA
JIuHMA oTpBIBA
Ok3emnnsap Mpogasua
. ®
IGEBA' <
Tun odopynosanns IGEBA
Cpoxk rapantuun 12 mecsines
Cepuiinblii Ne
JaTa npoaaxu « » 20 CPUHHEH
HITamn npogaBua
noAnucCs NPOJABLHA HOAINUNCH NOKYHATEJIA
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IGEBA

A

BHUMAHHE!!!

Jns HagesKHOM M MPOAOJIKMTEILHOH padoThl U3Ae/usi He00X0AUMO CTPOro co0JI0AaThL NMpPaBHJIA
IKCIUIYyaTAMH, XpPaHeHHs W TpaHcnmopTupoBku. [lepen HavajioM JKCIUIyaTaMH 00s13aTeJBLHO
U3y4nTe HHCTPYKIHUIO M0JIb30BaTe s, 1a:Ke ec/ii Bbl 3HAaKOMBI ¢ IPUHIMIIAMH PadoThI U3/1e/usl.

IIpu mnoxkynke wu3genus TpedyiliTe ero mnpoBepku B BamemM npucyTCTBUM M 3aN0JIHEHUSs
rAapaHTHHHOIO TAJIOHA. Y0eauTeCh YTO M3/1eIhe HCIIPABHO U MOJHOCTHI0 YKOMILJIEKTOBAHO.

[[apaHTuiHblEe 06s13aTeENbLCTBA

Hacrosimass rapantust pacnpoctpansercss Ha w3fenus kommnanun WIEBA, mnpuoOperéHHbie Ha
Tepputopun Poccun u maér mpaBo Ha OECIUIATHBIN PEMOHT BBIIIEIIETO M3 CTPOS W3JEIHs MO BHUHE
MIPOU3BOIUTENS B TeUeHHE 12 MecsLEeB CO JAHS €ro MPHOOpETeHNUSI.

Bce ycnoBus rapaHTuu JAEWCTBYIOT B paMKax 3aKOHOJATENIbCTBA IO 3allUTE IMpaB HoTpedureneil u
PETYIHPYIOTCS POCCHICKUM 3aKOHOJATEILCTBOM.

[Iponaser; obOecrieunBaeT peMOHT M3CIUs B TeUueHHE HE Ooisiee 14 mHEH CO MHSA JOCTaBKU W3JEIHUS B
CEPBHUCHBIN IIEHTP.

Pemont mnpomsBomutca I[IpomaBuom OecruiaTHO, mpu ycinoBuM, 4to Ilokynarenem coOnronanuck Bce
IIPaBUJIA DKCILUTyaTaluu.

Ycnosusi rapaHTum

I"apanTHitHBIN CPOK AKCIUTyaTallMy COCTAaBISIET 12 MecsALEB CO JHS NPOAAKU U3EIIN.

lapaHTuliHBI PEMOHT OCYIUECTBIISIETC MPU MPEABIBICHUA JaHHOIO TapaHTUHHOIO TAJIOHA B
MTOJTHOCTHIO 3aIIOJTHEHHOM BHUJIE M TIPH YCJIIOBUU COXPAHHOCTH 3aBOJICKUX IUIOMO, €CIIM OHM UMEIOTCS Ha
u3nenuu. B rapaHTUHHOM TaloHEe JODKHBI OBITH YKa3aHbl Ha3BaHWE OpraHU3allMU - MPOJaBlia, JaTa
NpOAaXH, WITAMII OpPraHU3alUH-NPOJABIA, CEPUIHBI HOMEP H3AEIUS M MOANKMCH mponasua. ltamn
JOJKEeH OBITh YETKO Pa3IMuUMBbIM, TIOMAPKH U UCIIPABICHUS MPU 3alI0JIHEHUHU TaJloHa HE JOIyCKAIOTCS.

OkcIulyaTauuss OOOpyAOBaHMS B IENAX, HE MPEAyCMOTPEHHBIX HACTOsIEH WHCTPYKIMEH 1o
9KCIUTyaTaluy, SBJSETCS HapyIIeHHEeM PaBU HAAJIEKaIIeH IKCIUTyaTali 000py 10BaHHUS.

lapantuitasle oOsi3atenbcTBa Kommanuu WI'EBA  meMCTBYIOT TOJIBKO TP YCJIOBHHM BBITIOJHEHUS
pEeKOMEHAANNMN, YKa3aHHBIX B IHCTPYKIIUU MO KCIUTyaTalluK U3AETIHS.

JlmarHocTrka, 3aMEHa HEHCIIPABHBIX YaCTeW W3IeNHUid M PabOTHI, CBS3aHHBIE C PEMOHTOM B TCUCHHE
TapaHTHHHOTO CpOKa MPOU3BOAATCS OectuiaTHo. Pemenne Bompoca o 1menecooO0pa3HOCTH 3aMEHBI Y3JI0B U
yacTel 0CTaETcs 3a OpraHu3aluen, MPOU3BOAALIEH PEMOHT.

-20 -
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I'apaHTHIIHBIN PEMOHT He MPOU3BOAUTCS B CJAyUYasaAX:

e OTCyTCTBHS WIM HENPABUIBHO 3aIlOJIHEHHOIO TAPaHTUMHOIO TaJOHA, a TAaKKe MCTEKILIEro CpoKa
rapaHTuu

e [lpu HanMuMK HA U3JEIUN BUAUMBIX MEXaHUYECKUX NOBPEXKACHUN B PE3yJIbTATE MAJCHUs, yaapa
WM IPUMEHEHMSI UPE3MEPHOM CHUJIBI

e 3penue nMeeT cieabl BCKPHITHS WM MOABEPrajloCh PEMOHTY JIMIIAMM, HE YIOJIHOMOYEHHBIMU
[IpoxaBuioM 11 TPOBEACHUS PEMOHTA U 00CITY )KUBAaHUS U3/1ETHIA

e B ciyyae HENpaBUIBLHOTO MOAKIIOUEHNUS K AIEKTPOCETH

e lI3MeHEHMsI KOHCTPYKIMH WIM BHYTPEHHETO yCTPOMCTBA U31ETIUs

e B ciyuae HeHamexKanei dKCILTyaTaluy U31eHs

l'apantust He pacmpocTpaHsieTcsd B ClydasX BO3HMKHOBEHHs HEIOJNANOK, IOSBUBIIMXCSA BCIIEICTBHE
HapyueHust [loTpebuteneM mpaBuil 3KCIUTyaTallMM, TPAHCIIOPTUPOBKH, XPAaHEHUS, AEUCTBUH TPETbUX
JIML, HENpeoJOJMMOMN cuibl (TMOXapa, HABOJHEHMs, yJapa MOJHHMM, INPUPOAHBIX KaTacTpod U T.1.),
NOMAaZlaHNus BHYTPh OOOPYJOBAaHUS MOCTOPOHHUX MPEIMETOB, JKUAKOCTEH, OBITOBBIX HACEKOMBIX U
IPBI3YHOB, BO3/ICHCTBUS MHBIX IOCTOPOHHUX (PAKTOPOB, a TAK)KE BCJICACTBUE CYIECTBEHHBIX HAPYIICHUI
TEXHUYECKUX TpeOOBaHMUM, OroBOpeHHbIX B WHCTpyKIMM 1O 3KCIUlyaTallud, B TOM YHCJE
HECTaOMJIBHOCTH WJIM HENIPABUIBHOTO MOAKIIOYEHHS TPUOOPOB K AIIEKTPOCETH.

I'apanTus He pacrpocTpaHsieTcs Ha JI€Tald, BEPOSATHOCTb IOBPEXKAECHUS KOTOPBIX CYIIECTBEHHO BBIIIE
OOBIUHOM MO XapakTepy HMX HCIOJb30BaHUS WJIM KOTOpBIE MPOU3OLUIM B PE3YJbTaTe €CTECTBEHHOTO
M3HOCAa 4YacTed M pacXOAHBIX MaTepuaylioB (BKJIoYas (PUIBTPBI, JIaMIIbl, YIJIOTHEHHUS), a TaKkxke
repeMeniaeMble BpyYHYIO IJ1aCTMAacCOBBIE JI€TaH.

I'apanTHs He pacpocTpaHsAeTCs Ha aKCECCyaphl, HE BXOJAIIUE B KOMIIJIEKT ITOCTaBKU U3EIHS.
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